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Verfiigung Nr. 19 des EKEA und Weisungen betreffend die Bezugssperre und Rationierung
von Kaffee, Tee und Kakao. Ordonnance n® 19 de POFGA et instructions concer-
nant Pinterdiction d’achat et de vente et le rationnemecnt du calé, du thé ct du cacao.
Ordinanza N. 19 delP UFGV e istruziooi concernenti 1l divieto di compera e di
vendita ed il razionamento del cafi?, t&, cacao.

Verfogung Nr. 29 des EVD gber die Abanderung der Verfagung Nr. 28 betreffend die
Sicherstellung der Versorgung von Volk und Heer mit technischen Rohstoffen,
Halb- und Fertigfahrikaten. Ordonnance n° 29 du DEP wmodifiant I'ordonnance
n° 23 tendant A assurer P'approvisionnement de la population et de ’armée en
matidrcs premiéres pour lindustrle ct en produits mi-fabriqués et- fahriqués.
Ordinanza N. 29 del DEP concernente la modificazione delf’ ordinanza N. 23 intesa
ad assicurare Papprovvigi to della popolazione .e dell’ esercito con materie
prime per Pindustria, con prodotti semifabbricatati e con prodotti fahbricati.

Instructions n° 2 de Ja section des produits chimiques et pharmaceutiques de ¥OGIT
concernant la production dans lindustrie du savon.

France: Prohihitions de sortie.

Amlicher Tell — Parfe offiiele — Parte uffitale

Abhanden gekommene Werttitel — Titres disparus — Titoli smarriti

Aunfrunfe — Sommations

Ls wird vermisst: Versicherungsbrief Bd. 9, Nr. 152, von Fr. 300, d.d.
vom 22. Juni 1883, der Gemeinde Diepoldsau. Urspriinglicher Schulduer:
Frei Mathias, Matises.Schmitter; ursprilnglicher Gliubiger: Spirig Jakob, in
Balgach; heutiger Schulduer: Frei Jakob, von Johs. Glasers, Schuitter-
Diepoldsau; letztbekannter Gliubiger: Spirig Jakob, Balgach.

Der allfiillige Inhaber wird hierwit aufgefordert, diesen Titel iunert der
Frist von einem Jahre seit dieser Auskindung beim Bezirksgerichtsprisidium
Unterrheintal vorznweisen, ansonst derselbe als kraftlos erklirt wird.

Au, den 30. Septcmber 1940. (W 879

Das Bezirksgerichtsprisidium.

Der allfiillige Inhaber des vermissten Inhaberschuldbriefes zu Fr. 483,
auf Heinrich Kloti Fretz, Lufingen, datiert den 26. November 1924, haftend
auf zirka 18 a Acker bei des Oberamtmanns Einfang, in Embrach, Grund-
protokoll Embrach Bd. 28, 8. 1207121, wird hiemit aufgefordert, diesen
Schnldlrief innert eines Jahres vou heute an der Bezirksgerichtskauzlei
Biilach vorzulegen, ansonst derselbe als kraftlos erklirt wiirde. (W 1917)

Biilach, den 27. Mai 1941.
Namens des Bezirksgerichtes Biilach,
Der Substitut des Gerichtsschreibers: Hiirlimann.

Der allfilllige Inhaber der vermissten Inhaberaktien Nrn. 55376 bis und
mit 55525 der Cementia Holding AG. Ziirich, fiir nominal je Fr. 40, alle
datiert vom 3. Dezember 1932, mit Dividendenseheinen fiir die Geschiifts-
Jjabre 1937 und folgende, wird aufgefordert, diese Titel binnen 6 Monaten von
licute an auf der Kanzlei des Geriehtes vorzulegen. Nach nutzlosem Ablauf
der Frist wiirden die Titel als kraftlos erkliirt werden. (W 196%)

Ziirich, den 31. Mai 1941,
Im Namen des Bezirksgerichtes Ziirich, 5. Ahteilung,
Der Gerichtsschreiber: Dr. Tobler.

Der allfiillige Tnhaber der vermissten 17 Akticn (Aktienmiintel) Nummern
139182 bis 13‘)198 der Schweizerischen Kreditanstalt, Hauptsitz Ziirich, im
noniinellen Betrage von je Fr. 500, lantend auf den Inhaber, datiert den

12. Juli 1912, wird aufgefordert, diese Titel binnen 6 Monaten von beute an
auf der Kanzlei des Gerichtes vorzulegen. Nach nutzlosem Ablauf der Frist
wiirden die Titel als kraftlos erklirt werden. (W 197%)

Ziirich, den 31. Mai 1941,
Im Namen des Bezirksgerichtes Ziirich, 5. Abteilung,
Der Gerichtsschreiber: Dr. Tobler.

Der allfidllige Inhaber der vermissten Namenaktie Nr. 348 der Leih-
kasse Neumiinster, Ziirich, im Betrage von Fr. 500, datiert den 17. Mai 1366,
urspriinglich lautend auf Frau Krauer-Furrer, jetzt lautend auf Frl. Berta
Graf, mit Dividendencoupons Nrn. 33 bis 40, fir die Geschiiftsjahre 1939
bis 1946, wird aufgefordert, diesen Titel binnen einem Jahre von heute an
auf der Kanzlei des Gerichtes vorzulegen. Nach nutzlosem Ablauf der Frist
wiirden Titel und Coupons als kraftlos erkliirt werden. (W 198%)

_Ziirich, den 31. Mai 1941,
Im Namen des Bezirksgerichtes Ziirich, 5. Ahteilung,

" Der Gerichtsschreiber: Dr. Tobler.

Par ordonnance du 29 mai 1941, le Président du tribunal de I'arrondisse-
ment de la Sarine, 4 Fribourg, a ‘décidé d’ouvrir une enquéte aux fins de
retrouver et, en cas d’insuccés, d’annuler I'obligation nominative 4 %,
n° 141341, de fr. 540, émise le 24 aout 1934 en faveur de la sacristie de 12
chapelle de Cournillens, remboursable le 24 aotit 1940, avec coupons attachés
aux 24 aofit 1935 et suivants. 2

En conséquence, sommation est faite au détenteur inconuu de ce titre -
%’avoir A le produire au Greffe du tribunal de la Sarine, a Fribourg, dans
Je délai de six mois dés la premiére puhhcanon, hute de quoi lannulanun
en sera prononcée. W 194%)

Fribourg, le 30 mai 1941. Le président: Xavier Neuhaus.

Le détenteur de I'obligation au portenr n° 86363 de 1'Union Vaudoise
du Crédit, de fr. 5000 avec feuille de coupons, est sommé de me la produire
jusqu’au 1¢r septembie 1941, faute de quoi 'annulation en sera prononcée.

(W 350! Le Président du Tribunal civil du district de Lausanne.

Kraftloserklirungen — Aunnulations

Durch Beschluss des Kantonsgerichtes Zug vom 21.Mai 1941 werden
folgende Titel als kraftlos erklirt:

1. AW 3719 im Betrage von Fr. 800, mit Vorgang Fr. 6600, errichtet von
Magdalena Arnet geb Lotscher gegen Franz Lotscher, expediert am
26. September 1879, urspringlich auf Fr. 1000 stehend, und
AW 22235 im Betmge von Fr. 1000, mit Vorgang Fr. '11,400, errichtet.
von Georg Stuber gegen Frau Maria Stuber geb. Luthiger, expediert
22. Mai 1908,
léeide haftend auf der Liegenschaft Assek.-Nr. 157 des verstorbenen Georg
tuber.

2. AH 10835 im Betrage vou Fr. 3000, mit Vorgang Fr. 10,000, errichtet am
28. Februar 1935 von Frau Luise Iten-Portmann, Qommer:\u Unter‘igen,
auf ihrer Llegenechaft Assek.-Nr. 182, uund
AW 10453/4 im Betrage von je Fr. 1000 mit Vorgang von Fr. 16,839. 84,
"bzw. Fr. 17,839. 84, errlchtet am 12, Maj 1891 von Geschwister Hiirlimann,
a};nf ger Llcvenschnft im Tobel (Buchholz), m Allenwinden-Baar, A=se!\-

r. 309.

3. AW 18245 im Betrage von Fr. 500, mit Vorgang von Fr. 4000, errichtet
am 2. April 1903 von Jakob Josef Miiller, auf Haus Assek.-Nr. 191 a,” im
Oberdorf, Unteriigeri, gehtrend der Frau M. Anna Twerenbold, und
AW 22318 im Betrage von Fr. 1000, mit Vorgang von Fr. 4500, erricht2t
am 28.Juni 1908 von Eduard Schranz, auf Haus Assek.-Nr.191a, im
Oberdorf, Unteriigeri, gehtrend der Frau M. Anna Twerenbold.

4. AH 5189 im Betrage von Fr. 6000. mit Vorgang von Fr. 90,000, errichtet
von Alfred Binder am 28. September 1927, haftend auf der Liegenschaft
von Franz Elsener, Metzger, Neugasse, Zug.

6. Fr. 277,50, errichtct im Jahre 1507 von Hans Trachsler zugunsten des
Hans Melenberg, Vogt zu Sargans,

Fr. 695. 14, errichtet im Jahre 1817 zugunsten des Martin Ziircher,

Fr. 249, 7o, Errichtungsdatum unbekaunt, zugunsten der Veronica Dos-
wald, und

Fr. 208.12, Errichtungsdatum unbekaunt, zuﬂumten der Gebr.
Silvan und Leonz Ziircher,

alle vier Titel haftend auf der Liegenschaft des Alois Doswald, Landwirt,
Oelegg, Neuheim. 195)

Zug, den 21. Mai 1941.

Anton

Auftrags des Kantonsgerichtes:
Der I Gerichtsschreiber: Dr. G. Schech.
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Handelsregister — Registre du comung commerce — Registro di- commercio
I. Hauptregister = I.. Registre pnncnpal — L Reglstro pnnc1pale

Bern — Berne — Berna

Bureau Aarbery i : i

Eisenwaren, Kohlen usw. — 1941. 23. Mai. - J. Haltinuer, Eisen-

waren, Glas und Porzellan, Fabrikation von Kuusthonig und Handel in

Honig, in Schiipfen (S. H. A. B. Nr. 204 vom 15. Dezember 1938, Seite

2679). Die Geschiftsnatur wird neu umschricben wic foigt: Eisenwaren

und Kohlen, Spezereien, Glas und Porzellan, TI'abrikation von Kunsthonig
und Handel in Honig.

Bureau Belp (Bezirk Seftigen)

29, Mai. Die.Galactina und Blomalz A. G. (Galactina et Blomalt S. A )
in Belp (S. H. A. B. Nr. 245 vom 18. Oktober 1940, Seite 1906), -hat an
Stelle von Emil Schiipbach, Direktor, dessen Unterschrift erloschen ist,
zum Betriebsleiter' gewfihit Kurt Deggeller, von Schaffhansen, in Belp.
Der Betriebsleiter zeichnet einzeln. Die Kollektivprokura von Kurt Deg-
geller ist erloschen.

29. Mai. Die Landwlrtschaltllche Genossenschaft Semgen, in Seftigen
(S.H. A. B. Nr. 170 vom 24. Juli 1934, Seite 2063), hat in den Vorstand
an Stelle von Hans Bachmann, Vizeprasident, und Fritz Liebi, Sekretar,
gewahlt: Als Vizeprisident Peter Biirki, von Langnau i. E., in Seftigen,’
und als Sekretar Hans Rubi, von Opp]lﬂen, in Seftigen. Prasident, Vize-
prasident und Sekretar zeichnen kollektiv je zu zweien. Die Unterschriften
von Hans Bachmann und Fritz Licbi sind erloschen.

Bureau de Courlelary

Horlogerie. — 28 mai. La raison Armand Chatelain Voumard,
fabrication et vente d’horlogerie, & Tramelan-Dessus (F.o.s. du c.du
11 novembre 1919, n° 270, page 1974), a transféré son entreprise 4 la Rue
de I’Industrie 7.

Constructions, etc. —29 mai. Jean Crivelli, liquidateur de la société
dissoute Crivelll et Cle en Hquidatlon, entreprise de: constructions, travaux
publics, soit travaux d’arts, ponts et chaussées, & St-Imier (F.o0.s. du c.
du 1eraoit 1940, n°178,-page.1390), étant décédé, son:fils Jean Crivelli,
de Novazzano, a I.a Chaux«dc-Fonds, a été désigné en qualité de nouveau
liquidateur. Il engagera la maison par sa signature individuelle. :

29, mai. . L’association Assoclation du batiment de, I'hofe] de tempe—
rance a Tramelan, 4 Tramelan-Dessus (F,0.s. du c. du 8 aout 1939,
n° 183, page 1658), a élu secrétaire du comité Henri Vauille, de et 2 Tramelan-
Dessus, autorisé a signer au nom de l'association collectivement avec
Jacques Vuilleumicr, président, déja inscrit. La signature sociale collective
conférée & Paul-Oscar Vuilleumier, ancier secrétaire, est radiée.

Graubiinden — Griso'ns — Grigioni

Coloniali, stoffe, ece. — 1941, 29 maggio. La ditta Prospero
Marchesi, Negozxante, in Poschiavo (F. u. s. di. c. del 3 luglio 1919,
n° 157, pag. 1167), wene.cance]lata per decesso ‘del titolare. L'attivo e
passivo della cessata dltt.au leng(mp assunti da,lla qu.Pva. ditta «Eredi Mar-
chesi Prospero», in I‘oschlav 1!

Alois Marchesi, da Poschiavo, i Lostallo; ,Blce ﬁenz-Mnrchesl, col con-
senso del marito, da Oberriet (San Gallo), in Zurigo; Ida Marchesi, da
Poschiavo, in Zungo Amelia Pomgro-Marehesi, col consenso del marito, da
Italia, in Zurigo: Emanuele Marchesi, da Posclua\'o, in Tegueigalpa ([Ion-
duras); Maria Marchesi, da ed in" Poschiavo; Letizia Marchesi, da ed in
Poschiavo; Agnese hlarcl\esi, da ed in Poschiavo, e Paolina Marchesi, da cd
in Poschiavo, l'ultima. ancora- minorenne, rappresentata dal curatore Alois |
Marchesi, hanno_costitujto .col consenso dell’ Auorita .tutoria.del Cireolo di
Poschiavo una soeietd in nome collettivo sotto. la .ditta - Eredi Marchesi
Prospero, in Poschiavo, che ha incominciata col 10 gennaio_1941. La
ditta assume l'attivo e il passwo della cessata ditta <Prospero Marchesi,
Negoziante», .in Poschiave. A firmare per:.la ditta. ¢ solamenfe autorizzata -
Maria Marchesi. Coloniali, stoffe, merceria, ¢ officina da fabbro.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau d’Echallens

1941. 29 mai. La société coopérative ‘Caisse de Crédit Mutuel de
St-Barthélemy, dont le siége est 2 St-Barthélemy (F. o. s. duc. du 1eravril
1937, no 74, page 758), fait inscrire’ que, dans:son assemblée générale du
10 mars 1941, elle a apporté la modification suivante dans son comité:
Paul Panchaud, de Bottens, domicilié & St- -Barthélemy, est nommé en
quallte de secrétaire, en remplacement de Barthélémy Favre, démission-
naire, qul est radié et dont la signature est éteinte. La société est engagée
par les signatures collectives & deux.du président Léon Favre (déja inscrit),
du vice-président André Basset (déj ¥ inscrit) et du secrétaire Paul Panchaud.

3

Bureau de Lausanne *

Laines, vétements pour enfants. — 29 mai. Le chef de la mai-
son May Derungs, 4 Lausanne, est Anna-Marie dite May Derungs, née
Gfrorer, de Bale, 2 Lausanne. Vente de laines & tricoter et vétements pour
enfants. Rue de Bourg 10.

Installations sanltalres, etc. — 29 mal. Le. chef de la malson
X. Eugster, a Lausanne, est Xavier-Edmond L‘ugster, de Ajvaschem
(Grisons), a Lausanne. Installations sanitaires modernes, ferblanterie,
couverture. Bureau: Place St-Frangois 12 bis. "Atelier: Chemin des Fleu-
rettes 2.

29 mai. Dans sa séance du conseil d'administration du 3 mars 1941,
la Soclété Immobillére Rue St-Frangols No 7, société anonyme ayant son
sicge 4 Lausanne (F. 0. 5. du ¢. du. 30 mai 1937), a:nommé cn remplace-
ment de son gérant Georges Francillon, dont la signature est radiée, Made-
leine Francillon, de La Céte-aux-Fées et Les Verriéres, 2 Lausanne, laquelle
engage la société par sa signature collective 4 deux, avec une des personnes
possédant déja la slgnature. Le bureau de la société est transféré:
Chemin des Fleurettes 19.

Vins et liqueurs, etc. — 29 mal. "Dans son assembléc gencrale
extraordinaire du 10 mai 1941, la société Cave Nouvelle S.A., vins et
liqueurs, etc., société anonyme ayant son siége 2 Lausanne (F.o.s duc.
du 29 mai 1933), a prononcé sa dissolution. La liquidation étant terminée,
cette raison sociale est radiée.

29 mai. La Soclété anonyme pour le Commerce gvec les Pays de I'Est

de 'Europe (Aktiengesellschaft fiir Osthandel), 3 Bale, inscrite au registre

du commerce de ce district (F. 0. s. du c. du 28 avril 1939, n° 98, page 887),
a, dans son assemblée générale du 21 avril 1939, décidé le transfert de son..
sl8ge social de Bale 2 Lausanne et la dénomination de la société qui sera
dorénavant: Soclété Anonyme pour le Commerce avec les Pays de I'Est
de ’Europe (Aktlengesellschaft fiir Osthandel). Les statuts primitifs datent
du 9 juin 1926 et ont été modifiés en date du 21 avril 1939. La société a
pour objet I'entreprise d’affaires commerciales, industrielles, agronomiques
ou forestiéres, la participation a de telles entreprises, I'achat de bien-fonds
ct de concessions ainsi que I'entreprise d’opérations financicres et coms-’
erciales. Le capital social est de 50,000 fr., divisé en 50 actions de 1000 fr,
chacune. Les actions sont au porteur et enticrement libérées. Les publi-
cations sont faites dans la Feuille officielle suisse du commeree. La société
estadministrée par un conseil d’administration composé d'un a cing membres.

"La société est engagée par la signature individuelle d’'un administrateur.

Actucllement, le conseil d’administration est compos¢ d'un membre qui-
est Ernest Fenk, de et a Bile, déja inscrit. Adresse dc la société: Chemin
du Muveran 15, chez Edouard Adam.

Articles de bazar. — 29 mai. Le chef de la maison Louis Pichard,
a4 Lausanne, est Louis-Albert Pichard, d’Ormonts-Dessus, 4 Lausanne.
Commerce d’articles de bazar en tous genres; vente, achat en gros, mi-
gros et détail; Rue St-Etienne 4, a l'enseigne « Bazar Unic».

Photographies. — 29 mai. La société en nom collectif Thénl
et Schrelner, ayant son si¢ge 4 Lausanne, atelier de photographic pour
travaux d’amateurs (F.o.s. du c. du 16 janvier 1931), est dissoute. La.
liquidation étant terminée, cette raison sociale est radiée. 0

29 mai. Dans son assemblée générale ordinaire du 23 mai 1941, la
société Manufa, Manufactures S.A. (Manufa, Manufacturen- A.G.), société
anonyme ayant son siége 4 Lausanne (F. 0. s. du c. du 21 mai 1940), -
a pris acte de la démission comime administrateur dé Fanny Riiegg, actuelle-
ment Fanny Makow-Riiegg, de Winterthour, a Zurich, a qui la procuration
individuelle est conférée, et a nommé en remplacement eomme scul adminis-
trateur, avec signature individuelle, Frédéric Schoni, de Berne, a Zurich.

Machines a4 écrire et a calculer. — 29 mai. La raison Armand
"Seiler, 2 Lausanne, machines a écrire et a calculer (F. o. s. du c. du 8 aout
1933), est radiée ensuite de remise de commerce.

Bureau d’Oron
29 mai. La Société Immoblli¢re Oronla S.A., société anonyme 4 Oron-
la-Ville (F. o. s. du c. du 29 mai 1937), fait inscrire que, dans son assemblée
;générale du 20 mai 1941, elle a modifié ses statuts et que les modifications
intéressant les ‘tiers sont les suivantes: Le capital social de 32,000 fr.,
divisé en 32 actions de'1000 fr. chdcune et entiéremért libéré, est porte
4 50,000 fr. par I'émission de 18 actions nominatives, erti¢rement libérées,
ce en compensation de créances. Le capital social de 50,000 fr. est divisé
en 50 actions de 1000 fr. chacune, nominatives, entiérement libéré. Les
publications de la société se feront dorénavant dans la Feuille officielle
suisse du commerce.
i Bureau de Vevey
29 mai. La société coopérative Société de Laiterle de Clarens, ayant
son siege a Clarens-Le Chateldrd (F.'o.s. du c. du 28 février 1936, n° 49,
ge 499), a constitué son comité. Daniel .Dufour est président (jusqu’ici
membre) et Oscar Morier est secrétaire (déja inscrit). La société est engagée ;.
par Ja_signature, collcctlve du pre51dcnt et du secrétaire du comite. La
signature .de. Charlgs Michel, - président, est éteinte et radiée. Le bureau
de la socpeté se trouve chez le secrétaire, Oscar Morier.
29 mai. La société coopérative Soclété d’Agriculture et de Vltlculture
de Vevey et environs (S.A.V.), ayant son sicge &4 Vevey (F. o.s. du c. du

'23 octobre 1930, n°.248, page 2168), -a, dans ses-assemblées- générales des::

26 novembre 1939 et-20-avril 1941, procédé a une revision-de ses statuts
et les a2 notamment adaptés aux dispositions légales actuelles. La raison
sociale a pris la dénomination suivante: Société d'Agriculture de Vevey-
, Montreux (S.A.V.M.). La soci¢té a pour but de gendre service a ses membres
en favorisant le progrés et le développement:de I'agriculture et de la viti-
culture. Les engagements de la ‘société sont’ garantis: a) en premier licu
par la fortune sociale; b) en second lieu par les parts sociales, d’une valeur
de 50 fr. par part; c)en troisiéme licu, si les biens ci-dessus sont insuffisants .
pour- couvrir les dits-engagements, par la responsabilité personnelle indivi-
duelle,- mais. non solidaire, de.chacun .des membres jusqu’'a concurrence
d’'une somme de 500 fr. en plus de ses contributions statutaires et de Ja
libération de ses parts sociales. Les. publications de la société sont faites
dans la Feuille d'Avis de Vevey, sous réserve des publications prescrites
par la loi dans la Feuille officiclle suisse du commerce. La société est engagée ™
par la signature individuclle du président du'comité de direction ou par
les signatures collectives du vice-président et du secrétaire de ce comité.
Benjamin Schwar est président (jusqu’ici membre); Jacques Tapernoux
est vice-président (jusqu'ici président); Marcel Ménétrey, originaire du
Mont, domicili¢ & Vevey, est secrétaire. La signature de Paul Demierre,
secrétaire, et la procuration conférée 4 Benjamin Schwar sont radiées.
Le bureau de la société se trouve 4 Vevcy, Avenue des Marronniers 9 (dans
ses locaux).’

Neuenburg — Neuchatel — Neuchitel
" Bureau de Neuchdtel
Tabacs, cigares. — 1941, 29 mai. La raison Albert Jacot- Favre,
tabacs. et cigares, & Neuchatel (F. o.s. du c. du.22 juin 1935, n° 143,.
page 1600), est radiée ensuite de faillite de la succession répudice.

Gen! — Gendve — Ginevra

Garage, atelier de réparations, etc. — 1941, 28 imai.
Le chef de la maison L.Albanesl, 3 Genéve, est Léo-Nazzareno-Luigi
Albanesi, de Genéve, y donuexhé Exploitatior d'nn garage, atelier de
réparations et constructions mécaniques. Rue di Stand 17.

28 mai. Société Immobilitre Le Mesnil, soci¢té anonyme, & Chénre-
Bougeries (F. 0. 8. du c. du 25 septcmbre 1929, page .1936). Michel
Dionisotti, administrateur (inscrit), est actuellement domicilié & Cheue-
Bougeries. Adresse de la société: Chemin de Conclies, chez Michel Dionizotti.

28 mai. Société industrielle et des enirepdts S. A. Geneéve, société ann-
uyme & Genéve (F. 0. s. du c. du 13 aoat 1938, page 1794). Bureaux de
la société: Place de Cornavin 6.

28 ‘mai. Entreprise de Grands Travaux S.A., suceursale de Gentve,
80Ciété anonyme ayant son sidge prineipal & Lausanue et une suceursale
4 Gendve (F. 0. 8. du c. du 9 aofit 1938, page 1766). Bureaux de Ia -
succursale: Place de Cornavin 6.
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28 maj. Société Immcbilitre Le Domaine A, soei¢té anonyme établie
aVersoix (F. 0. & du ¢. du 22 mai 1926, page 934). L'unique adminis-
tratenr  Auguste Bordier (inserit), est actuellement domicilié 4 Versoix.
Adresse de Ja société: Place Georges-Mussard (chez Auguste Bordier).

28 niai. Société Immobiliere Le Domaine B, société anonyme établie a
Versoix (F.o. & du c. du 4 octohre 1927. page 1756). L'unique adminis-
trateur  Auguste Bordier (incerit), est actucllement domicilié 4 Versoix.
Adresse de la société: Place Georges-Mussard (chez Auguste Bordier).

28 nui. Société Immobiliere Montbrillant Avenir A, société anonyme
établie & Genéve (F. 0. s du c. du 18 avril 1934, page 1026). L'adminis-
trateur ct président du conscil Auguste Bordier (inserit). est actuellement
domicilic i Versoix. Adresse de la société: Ruc de la Tour de I'lle 2 (régic
P. ct B. Grange filg). .
: 28 mai. Société Immobhiliere Montbrillant Avenir B, cociété anonyme
¢tablie i Genéve (F. o ¢ da c. du 18 avril 1934. page 1026). L'administra-
teur ct président du conscil Anguste Bordier (inscrit), est actuellement domi-
cilié i Versoix. Adresse de la socié¢té: Rue de la Tour de I'lle 2 (régie
P. et B. Grange fils). i
. Produite Jajtiers. — 28 mai. Le chef de 1a maison Mareel Veuve,
& Genéve, est Jean-Mareel Veuve. de Cernier (Neuchatel), domicilié a
Genéve, <éparé de biens de Renée-Marcelle née Nussbanm. Commerce de
produits laitiers. a 'enseigne «La Fruitiéres. Angle Boulevard du Pont d'Arve
n° 29 et Rue de Carouge 33.

28 mai. Dans <on asseniblée générale extraordinaire du 1¢r mai 1941, Ja

Société Immobiliére ‘6, Rue de Beaumont, <c¢iété anonyme dont le sitee est.

aGentve (F.oo s du e dn 12 octobre 1937, page 2292). a voté ea disso-
lution. La lignidation étant terminée. cette société est en conséquence
yadice,

Corgete ct ceintures. modes et tissus cn gros. —
28 mai. La maison Ernest Abrecht, commerce de corgets et ceintures, i
.ﬂ’en'«evc (F. 0. «. du c. 4du 12 avril 1933, page 897). ajoute i son genre
@affaires Je dépdt et la représentation de modes et tissus en gros.

Edg. dmt fr gelsfiges Eigentom
Burean fdéral €2 1a proprigté intelectuee — Dffico federale della proprietd nfelofimale

Marken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

Nr. 99717. Hinterlegungsdatum: 18. Marz 1941, 20 Ubr.
Schiess & Co., Leonhardsgraben 52, Basel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Tecefilter.

.
- Kol
Hﬁ
Nr. 99718. Hinterlegungsdatum: 24. Marz 1941, 19 Ubr,
Standard-Werke, Isolierflaschenfabrik (Usines Standard, fabrique de
bouteilles isolantes)- (Fabbrica Standard, fabbrica di bottiglie isolanti)
(Standard Works, Vacuumflask factory), Secfeldstrasse 222, Zirich 8
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Icolierflaschen und Gefasse, Werkzeuge, Messer, Metallwaren, Rasier-
apparate, elektrisehe Belcuchtungskorper.

ORIGINAL

THEOS

Nr. 99719, Hinterlegungsdatum: 24, Marz 1941, 19 Uhr.
Standard-Werke, Jsolierflaschenfabrik (Usines Standard, fabrique de
bouteilles isolantes) (Fabbrica Standard, fabbrica di bottiglie isolanti)
(Standard Works, Vaccuumilask factory), Secfeldstrasse 222, Zirich 8
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke,

Isolierflaschen nnd Gefisse, Werkzeuge, Messer, Metallwaren, Rasier-
apparate, elektrische Beleuchtungskorper.

THEOS

Nr. 99720. Hinterlegungsdatum: 24, Mirz 1941, 19 Ubr.
Standard- Werke, Isolierflaschenfabrik (Usines Standard, fabrique de
bouteilles isolantes) (Fabbrica Standard, fabbrica di bottiglie isolanti)
(Standard Works, Vaccuumflask factory), Scefeldstrasse 222, Ziirich 8
(Schweiz). — Fabrik- und llandelsmarke.

Isclicrflaschen und Gefasse, Werkzeuge, Messcr, Metallwaren, Rasier-
apparate, elektrisehe Beleuchtungskorper.

verre BLINOE DUR EX AvecarseGoume

Nr, 99721, Hinterlegungsdatum: 24. Marz 1941, 19 Uhr.
Standard-Werke, Isolierflaschenfabrik (Usines Standard, fabrique de
bouteilles isolantes) (Fabbrica Standard, fabbrica di bottiglie isolanti)
(Standard Works, Vacuumflask factory), Scefeldstrasse 222, Ziirich 8
(Sehweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Isolierflaschen und Gefasse, Werkzeuge, Messer, Metallwaren, Rasier-
apparate, elektrische Beleuchtungskérper.

Nr. 99722, Hinterlegungsdatum: 30. Marz 1941, 19 Uhr,
Frau Beglinger-Bakker, Alfred-Eseherstrasse 38, Ziirich 2 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Toilettenpraparate aller Art mit Ausnahme von Toilettenseife,

ENGELINA

Nr. 99723, Hinterlegungsdatum: 1. April 1941, 15 Uhr,
Hans Renggli, Ebikon (Luzern, Sehweiz).

Préparat zur Frischerhaltung von Fisehen.
Des Fischers

No 99724, : Date de dépét: 19 avril 1941, 12 h,
Fairbanks, Morse & Co., 600, South Michigan Avenue, Chicago (Comté
de Cook, E.-U. d’Amérique).
Marque de fabrique et de commerece. — (Renouvellement de la marque
n° 98106. Le délai de protection résultant du renouvellement court
dcpuis Je 19 avril 1941).

Machines A eombustion interne, pompes, installations de pompage, moulins
i A venl, broyeurs d’aliments.

Ne 99725, Date de dépét: 19 avril 1941, 12 h,
Fairbanks, Morse & Co., 600, South Michigan Avenue, Chicage (Comté
de Cook, E.-U. d’Amérique).

Marque de fabrique et de commerce.

Génératrices, moteurs, matériel d’installations d’éclairage domestique,
i magnétos.

Nr, 99726. Hinterlegungsdatum: 19. April 1941, 10 Uhr.
Achermann & Cie. z. Kolonialhaus, Morgartenstrasse 17, Luzern
(Schweiz). — Handelsmarke. — (Erneuerung der Marke Nr. 49409, Die
Schutzfrist aus der Erneuerung Jauft vom 19. April 1941 an.)

Bouts-Zigarren.

v b A R iy

LUZERN
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Nr. 99727, Hinterlegangsdatum: 23. April 1941, 11 Uhr.

Fritz Borner, Fribora, Freie Strasse 834, Amriswil (Thurgau, Schweiz).
Handelsmarke,

Uhren.

Fribéra

Nr. 99728, Hinterlegungsdatum: 15. April 1941, 17 Uhr.

F. Mollenkop!, Torstrasse 10, Stuttgart-S (Deutsches Reich).
Fabrikmarke. — (Erneuerang der Marke Nr. 48870. Die Schutzfrist
aus der Erneuerung luft vom 8. Februar 1941 an.)

Physikalische, chemische, optische, gecdatische, nautische, elektrotech-
nische Wige-, Signal-, Kontroll- und photographische Apparate, -Instru-

mente und -Gerite, Messinstrumente, Wasserwaagen, Maschinen und
Maschinenteile,

Nr. 99729, Hinterlegungsdatum: 29. April 1941, 18% Uhr,

Emma Jdger, Freie-Strasse 10, Basel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

JULIA-GURTEL

Nr. 99730, Hinterlegungsdatum: 30. April 1941, 20 Uhr.

Nahrungsmittel Aktlengeselischalt, Beinwll a. See (Aargau, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

- Salat-Sance ohne Oel.

Sa-So

Nr. 99731, Hinterlegungsdatum: 7. Mai 1941, 16 Uhr.

E. Kern & Cie., Holbeinstrasse 27, Ziirich (Schweiz).
Handelsmarke. — (Erneuerung der Marke Nr. 49681, Die Schutzirist
aus der Erncuerung lauft vom 7. Mai 1941 an.) )

Tee sowie andere Nahrungs- und Genussmittel.

Ayama

Nr. 99732, Hinterlegungsdatum: 9. Mai 1941, 15, Ulr, *
His & Co. Aktiengeselischaft, Murgenthat (Schweiz). §
Fabrik- und Handelsmarke, °

Herrenunterwische.

SPRINT

Nr. 99733, Hinterlegungsdatum: 9. Mai 1941, 17 Uhr.

Schweiz, Serum- und Impfinstitut Bern (Instltut sero-thérapique et vac-
clnal sulsse Berne) (Swiss Serum and Vaccine Institute Berne) (Istituto
Slero-terapico ¢ Vaccimogeno Svizzero Berna), Friedbiihlstrasse 36, Bern
(Schweiz), — Fabrik- und Handelsmarke.

Sero-, chemo- und organotherapeutische sowie pharmazeutische Priparate,

Spezialititen und Impfstoffe far Menschep- und Tiermedizin fiir prophy-

laktische, therapeutische und diagnostische Zwecke in fester, fliissiger

und Pulverform, Dcsinfektionsmitte!, Nahrbéden fiir Bakteriologie, chemi-

sche Produkte fiir technische, zahnarztliche, hygienische und wissenschaft~
Iiche Zwecke.

ANENDO

Nr, 99734, Hinterlegungsdatum: 8. Mai 1941, 16 Uhr.

Jurassische Miihlenwerke, Presshefen- und Teigwatenfabrik Laufen,
Laufen (Bern, Schweiz). — Fabrikmarke.

Rahmersatz.

No 99735, Date de dépét: 8 mai 1941, 18 I,

Compteir industriel jean Berger, 16, Rue du Mont-Blanc, Genéve (Suissek
Marque de fabrique et de commerce.

Appareil économiseur dc combustibles.

PHENIX

No 99736, Date de dépét: 9 mai 1941, 12 h,
Hrle. Roman Mayer, siége: Territet-Les-Planches; [burcau: Place
St-Frangoeis 12bis, Lausanne] (Suisse). — Marque de fabrique.

Joaillerie, bijouterie, orfévrcrie, horlogerie.

Noe 99737, Date de dépot: 10 mai 1941, 183/ h.
Cendres et Métaux S, A., 9, Rue du Fer, Bienne (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Amalgame pour l'art dentaire,

EDELWEISS

No 99738, Date de dépét: 10 mai 1941, 1834 h.
Cendres et Métaux S. A., 9, Rue du Fer, Bienne (Suisse).
Marque de fabrique et dc commerce.

Alliages d’or pom".l'art dentaire,
ELASTICOR

No 99739, Date de dépot: 10 mai 1941, 183 h,
Cendres et Métaux S, A,, 9, Rue du Fer, Blenne (Suissc).
Marque de fabrique et de commerce.

Alliages d’or pour J'art dentaire.

- NEOCAST.

‘No 99740, Date de dépét: 10 mai 1941, 1834 b,
Cendres et Métaux S, A., 9, Rue du Fer, Bienne (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce. i

Alliages d’or pour I'art dentaire.

PIVOTOR

No 99741, Date de dépét: 10 mai 1941, 1834 h,
Cendres et Métaux S, A,, 9, Rue du Fer, Bienne (Suisse). :
Marque de fabrigque et de commerce.

Alliages d’or pour I'art dentaire,

AUREX
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Ne 99742. Date de dépét: 10 mal 1941, 18 h.
Soclété des Produits Nestlé S. A. (Aktiengesellschaft t{ir Nestié-Produkte)
(Socleta anonlma del Prodottl Nestl€) (Nestlé Products Co. Ltd.), Vevey
(Suisse). — Marque de fabrique et de commerce. — (Renouvellement de
la marque n° 50349. Le délai de protection résultant du renouvellement
court depuis le 10 mai 1941.)

Produits alimentaires.

o)
n

£t

Ne 99743. Date de dépét: 10 mai 1941, 18 h.
Société des Produits Nestlé S. A. (Aktiengeselischatt tiir Nestlé-Produkte)
(Socleta anonima dei Prodotti Nestl¢) (Nestlé Products Co. Ltd.), Vevey
(Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

Lait, lait condensé sucré ou non, lait stérilisé, lait évaporé, lait éerémé
condcnsé ou non, lait en poudre, lait desséché, lait malté, lait additionné
de tous autres produits, farine lactée, farine maltée, toutes autres farines,

créme, beurre, fromage, produits laitiers en général, café au lait, cacao au |

lait, chocolat au lait, produits diététiques et de régime.

IDEAL
\

g

Nr. 99744, Hinterlegungsdatum: 12. Mai 1941, 20
Robert Meler, Oberdorf, Kiinten (Aargau, Schweiz)..
Fabrik- und Handelsmarke.

Uhr.

Raiucherbriquets fiir die Bienenzucht und andere Zwecke, unter Verwendung
von Heilkrautern. Raucheinrichtungen, Rauchbliser und Rohre,

Nr. 99745. Hinterlegungsdatum: 13. Mai 1941, 18 Uhr.
Amrein & Weber, Uetlibergstrasse 113, Zirich 3 (Schweiz).
Fabrikmarke.

Kinderski aus Eschenholz, mit und ohne Bindung.

Ne 99746. Date de dépét: 13 mai 1941, 20 h.
Otto Schmitz, Gibelstrasse 41, Grenchen (Suisse).
Marque de fabrique.

Couronnes pour montres.

L

Nr. 99747. Hinterlegungsdatum: 14. Mai 1941, 16 Uhr.
Thomi & Franck A.G., Horburgstrasse 105, Basel (Schweiz).
Fabrikmarke. — (Erncuerung mit eingeschrankter Warenangabe der
Marke Nr. 49576, Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 9. Mai
1941 an.)

Zichorie.

m Verdadero

g |
w2 Franck ]
s & o
g g E FleNcX

E

Nr. 99748. Hinterlegungsdatum: 14. Mai 1941, 16 Uhr.
Thomi & Franck A.G., Horburgstrasse 105, Basel (Schweiz).
Fabrikmarke. — (Erneuerung der Marke Nr. 49729. Die Schutzfrist
aus der Erneuerung lauft vom 14. Mai 1941 an.)

Ackerbau-, Gartnerei- und Tierzuchterzeugnisse, Ausbeute von Fischfang
und Jagd, Arzneimittel, chemische Produkte fir medizinische und hygie-
nische Zwecke, pharmazeutische Drogen und Praparate, Tier- und Pflanzen-
vertilgungsmittel, Desinfektionsmittel, Konservierungsmittcl fiir Lebens-
mittel, Nahrsalze und Nahrsalzpraparate aller Art, Bier, Weine, Spirituosen,
Mineralwasser, kohlensaure Wisser einschl. der Badewasser, Brunnen- und
Badesalze, Fleisch- und Fischwaren, Fleischextrakte, Konserven, Gemiise,
Obst, Fruchtsafte, Gelees, Delikatessen, Eicr, Milch, Butter, Kase, Mar-
garine, Speisedle und Fctte, Kaffee, Kaffeesurrogate, Tee, Zucker, Sirup,
Honig, Mehl und Vorkost, Teigwaren, Gewiirze, Saucen, Essig, Senf, Koch-
salz, Kakao, Schokolade, Zuckerwaren, Back- und Konditorwaren, Hefe,
Backpulver, diatetische Nahrmittel, Malz, Futtermittel, Eis, Parfimecrien,
kosmetische Mittel, atherische Oeie, Scifen, Wasch- und Bleichmittel, Stirke,
Starkepraparate, Farbzusatze zur Wasche, Fleckenentfernungsmittel, Rost-
schutzmittel, Putz-und Poliermittel (ausgenommen fiir Leder), Schleifmittcl,
Rohtabak, Tabakfabrikatc, Zigarettenpapier.

Inga

Nr. 99749, Hinterlegungsdatum: 16. Mai 1941, 16 Ubr.
The Civic Company, Limited, 81, Fulham Palace Road, Hammersmith,
London W (Grossbritannien). — Fabrik- und Handelsmarke. — (Er-
neuerung der Marke Nr. 50315. Dic Schutzfrist aus der Erneuerung
lauft vom 16. Mai 1941 an.)

Tabakpfeifen, Zigarren- und Zigaettenspitzen,hergestcllt weder aus Edel-
metall noch aus Nachahmung von solchem.

CIVIC

Nr. 99750. Hinterlegungsdatum: 16. Mai 1941, 16 Uhr.
The Civic Company, Limited, 81, Fulham Palace Road, Hammersmith,
London W (Grossbritannien). — Fabrik- und Handelsmarke. — (Er-
neuerung der Marke Nr. 50316. Die Schutzfrist aus der Erneuerung
lauft vom 16. Mai 1941 an.)

Tabakpfeifen, Zigarren- und Zigarettenspitzen, hergestellt weder aus Edel~
metall noch aus Nachahmung von solchem.

IMPERIAL

Nr. 99751. Hinterlegungsdatum: 16. Mai 1941, 16 Uhr.
H. J. Heinz Company Limlted, Waxlow Road, Harlesden, London NW
(Grossbritannien). — Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneuerung der
Marke Nr. 50074. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 16. Mai
1941 an.)

Pickles, Saucen, Konfitiiren, Gelees, Pfeffer, Senf, Oliven, Friichte in Fla-
schen, Kapern, gehacktes Fleisch, Essig, Anchove.

IL. ITALIAN &

PORT PICKLE WAREHOUS!

BURY FAVEMENT
ND
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Nr. 99752, Hinterlegungsdatum: 16. Mai 1941, 16 Uhr.
Carreras, Limited, Arcadia Works, FMampstead Road, London NW
(Grossbritannien). — Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneuerung der
Marke Nr. 49908. Die Schulzfrist aus der Erneucrung lauft vom
16. Mai 1941 an.) 3

Verarbeiteter und unverarbeiteter Tabak.

THE PICCADILLY

Nr. 99753. Hinterlegungsdatum: 19. Mai 1941, 7 Uhr.
Louis Menk, Riidigerstrasse 11, Ziirich 3 (Sehweiz). :
Fabrik- und Handelsmarke. — (Erncucrung der Marke Nr. 49571,
Firma wie oben abgeindert. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft
vom 17. Mai 1941 an.)

‘Waschblau. =

V

¢

‘Firmalinderung — Modification de raison
Nrn. 85050, 94309 bis 94315 und 98671. — Schmutz-Bremsen Aktiengesell-’
schaft, St-Aubin (Neueriburg, Schweiz). — Firma geandert in BEKA,
St-Aubin S. A. — Eingetragen am 29. Mai 1941." - A

) 3 1
Uebertragungen - Transmissions :
Ne 55677. — Aubry-Costely, suce. de Gindrat-Delachaux et Co., La Chaux-

de-Fonds (Suisse). — Transmission a Brigos S.A., Ruc du Parc 110,.

La Chaux-de-Fonds (Suisse). — Enregistré le 29 mai 1941. ]
Nrn. 74189, 74190, 74191. — R. Bartschi & Cie., Nidau (Schweiz). —
Ucbertragung an R. Biirtschi & Cie. Aktiengeseiischaft, Hauptstrasse 21,
Nidau (Schweiz). — Anlisslich der Uebertragung wird die Warenangabe
der Marken Nrn. 74190 und 74191 auf Kaffee cingesehrankt. — Einge-
tragen am 26. Mai 1941.
79508. — G. Gagnebin & Cie., Manufacture d’horlogerie Niga et Postala,
Tramelan-Dessus (Suissc). — Transmission 4 G. Gagnebin & Cie, société
anonyme, Tramelan, 22, Ruc des Prés, Tramelan-Dessus (Suisse). —
Enregistré le 29 mai 1941.

Andere, durch Geselz oder Verordnung 2ur Verbffentiichung im Scluvetz. H(mtlels<‘
amtsblati vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est pr escutg
dans la Feuille officielle suisse du commerce par des (018 ou ordonnances

Dampfischiffgesellschaft des Vierwaldstattersees

Obligationenanleihen von 1926 und 1930.

Gemiiss der Verorduung betrelfend die Glidubigergemeinschaft bei An-
leihensobligationen, vom 20. Febrnar 1918 nebst Ergiinzungen vom 25. April
1919 und 1. Oktober 1935/28. Dezember 1938, werden die Obligationiire der
Anleihen von noch Fr. 1,000,000 vom 8. Juli 1926 und von noch Fr, 500,060
vom 5.Juli 1930 eingeladen, an der am Dienstag, den 17.Juni 1941, um
9 Uhr (Priisenzliste von 8% Uhr an), im Grossratssaal im Regierungs-
gebiiude in Luzern unter der Leitung des unterzeichneten Instruktionsrichters
stattfindenden gemcinsamen

Obligationdrversammlung
mit getrennter Abstimmuug teilzunelinen zur Beschlussfassung iiber die
Umwandlung des restierenden Kapitalbetrages jeder Obligation =
Fr. 500 auf 1.Juli 1941 in je 2 Priorititsakticn zu Fr. 250 mit je
2 (zusammen 4) Stimmen, Vorzugsdividende bis zu 5 % und Vor-
zngsrecht auf das Liquidationsergebuis.

Diejenigen Obligationire, welche an der Versammlung teilzunelimen oder
sich vertreten zu lassen wiinschen, haben ihre Obligationen bis spitestens
am Samstag, den 14. Juni 1941 hei der Luzerner Kantonalbank in Luzern,
der Schweizerischen Kreditanstalt in Luzern, der Schweizerischen Volksbank
in Luzern, der Bank Falck & Cie. in Luzern oder der Creditanstalt in Luzern

- zu deponieren. Zur Vertretung von Obligationdren ist eine schriftliche Voil-
macht erforderlich. (A. A. 119?)

Lausanne, den 26. Mai 1941. Ziegier, Bundecsricliter.

Genossenschaft Rosenhalde, Ziirich

Umwandlung einer Genossenschaft in eine Handelsgesellschaft
gemiss Verordnung des BR. vom 29. Dezember 1939.

Dritte Veroffentlichung.

Die Genossenschaft Rosenhalde, Lavaterstrasse 46, in Ziirich 2, hat
sich laut Publikation im Schweizerischen Haudelsamtsblatt Nr. 118 vom
21. Mai 1941, Seite 991, durch Beschluss der Generalversammlung vom
25. April 1941 mit eiuem verantwortlichen Kapital von Fr. 50,000 in die
«Drei Linden Aktiengesellschaft» umgewandelt.

Gemiiss Art. 7 der Verordnung des BR. iiber die Unwandlung von Ge-
nosscuschaften in Handelsgeseilschaften vom 29. Dezember 1939 werden die
Gliubiger der Genossenschalt aufgefordert, ihre Anspriiche bis zum 18. Juni
1941 am Sitze der Genossenschaft anzumelden. Die Gliubiger werden
darauf anfmerksam gemacht, dass ihre Anspriiche auf die Aktiengesell-
schaft tbergehen, sofern sie dagegen nicht ausdrticklich Widersprueh er-
heben oder sofern sie die rechtzeitige Anmeldung unterlassen. (A. A. 117Y)

Ziirich, den 19. Mai 1941,

. Fiir die Genossenschaft Rosenhalde:
Gottl. Zimmermann, Hans Hug.

Mitteilungen — Communications — Comunicazioni

Verfilgung Nr. 19 des eidgendssischen Kriegs-Ernahrungsamtes
fiber die Abgabe von Lebens- und Futtermitteln
(Bezugssperre und Rationierung von Kaffee, Tee und Kakao)
(Vom 29. Mai 1941)

Das eidgendssische Kriegs-Ernihrungsamt,

gestiitzt auf die Verfiigung Nr.8 des eidgendssischen Volkswirtschafts-
departements vom 9. Oktober 1940 iiber die Sicherstellung der Landesver-
sorgung mit Lebens- und Futtermitteln, verfligt:

Art. 1. Der Verkauf folgender Waren an Konsumenten (Private und
kollektive Haushaltungen, wie Gasthofe, Kostgebereien, Anstalten usw., ver-
arbeitende Betriebe und Armee) sowie deren Aukauf durch Konsunientcn
sind in der Zeit vom 31.Mai 1941, 00 Uhr, bis und mit 6. Juni 1941, 24 Uhr,
verboten:

Kaffee roh, gerostet, gemahlen, coffeinhaltig und coffeinfrei sowie
Kaffee-Extrakte wie Nescafé, Nescoré usw.;

Kaffee-Ersatzmittel jeder Art, wie Zichorien, Feigenkaffee, Tichel-
kaffee, Getreidekaffee, Malzkaffee, Friichtekaffee, Obstkaffee usw.
sowie Mischungen von Kaffee und Kaffee-Ersatzmitteln aller Art;

Aunsgenommen ist das Kaffee-Ersatzmittel aus gebranntem Zucker oder
Melasse, sog. «Zncker-Essenzs;

Schwarz- nnd Griintee;

Kakao gezuckert und ungezuckert, ~Schokoladenpulver

" schokolade.

Das Verbot gilt nicht fiir den Ausschank der beziiglichen Getriinke in
kollektiven Haushaltungen.

Art. 2. Mit Wirkung ab 7. Juni 1941, 00 Uhr, werden die in Art.1 ge«
nannten Waren der Rationierung unterstellt.

Bezug und Abgabe diirfen grundsiitzlich- nur gegen die vom eidgends«
sischen Kriegs-Erniihrungsamt herausgegebenen Rationierungsausweise er<
folgen.

Die Waren-Sektion erlisst im Einvernchmen mit der Sektion fiir Ratio-
nierung die niiheren Bestimmungen.

Art. 3. Die Abgabe von Rohkaffee an Konsumenien ist grundsiitzlich
verboten.

Ueber die Belieferung der Rostereien und die Abgabe von Rohkaffee
innerhalb des IHandels erlisst die Waren-Sektion die erforderlichen Weisungen,

Art. 4. Herstellung und Verkauf neuer Nithrmittelprodukte, welche dio
in Art.1 genanuten Waren enthalten, sind verboten.

Art. 5. Widerhandlungen gegen die Vorschriften dieser Verfiiguug, gegen
zngehorige  Ausfiihrungsvorschriften und Einzelverfiigungen des -eidgends-
sischen Kriegs-Lrnithrungsamtes, der ihm nachgeordneten oder von ihm zur
Mitarbeit herangezogenen Stellen, werden nach den Bestimmunngen des
Bundesratsbeschlusses vom 17. Oktober 1939 iiber die Sicherstellung der
Landesversorgung wit Lebens- und Futtermitteln geahndet.

Art. 6. Diese Verfiigung tritt am 31. Mai 1941, 00 Uhr, in Kraft.

Rechtsgeschiifte, die mit dieser Verfiigung im Widersprueh stehen, fallen
dahin.

Die Waren-Sektion und die Sektion fiir Rationicrungswesen sind mit dem

und Koch+

Vollzug dieser Verfiigung beauftragt und erlassen hiezu die néligen Wei-

sungei. 127. 3.6. 41.

Weisungen an die Handelsbetriebe aller Stufen, Fabrikationsbetriebe,
Rostereien, Kkollektive Haushaltungen und verarbeitenden Betriebe

betreffend die Bezugssperre und Rationieryng von Kaffee, Tee und Kakao
(Vom 29. Mai 1941)

Gestiitzt auf dic Verfiigung Nr. 19 des cidgendssischien Kriegs-Tr«
nahrungsamtes vom 29. Mai 1911 iiber die Abgabe von Lebens- und Futter-
mitteln (Bezugssperre und Rationierung von Kaffee, Tee und Kakao)
werden folgende Weisungen erlassen:

I. Bezugs- und Abgabesperre
In der Zeit vom 31. Mai 1941, 00 Uhr, bis und mit 6. Juni, 24 Uhr,
ist der Verkauf folgender Waren an Konsumenten (Private, kolleklive
Haushaltungen, wie Gasthofe, Kostgebereien, Anstalten usw., verarbeitende
Betrichbe und die Armee), sowic der Ankauf durch Konsumenten verboten:

IKaffee roh, gerostet, gemalilen, coffeinhaltig und coffeinfrei, sowie
Kaffce-Extrakte wic Nescafé, Nescoré usw. ;

Kaffee-Ersatzmittel jeder Art, wic Zichorie, Feigenkatfee, Ficliel-
kaffee, Getreidekaffee, Malzkaffee, Friichtekaffee, Obstkaffce
usw., sowie Mischungen von Kaffece und Kaffee-Ersatzmitteln
aller Arl (ausgenommen ist das Kaffee-Ersatzinitlel aus gebrann-
tem Zucker oder Melasse, sog. « Zucker-IEssenz »);

Schwarzlee (auch griiner und teinfreicr Sehwarztee, sowie Mi«
schungen von Schwarziee mit andern Teearten);

Kakao gezuckert und ungezuckerl, Schokoladenpulver und IKoch«
schokolade.

Das Verbot gilt nicht fiir den Ausschank der Dbeziiglichen Getriinke
in kollektiven Haushaltungen.

II. Rationierung

1. Grundsitziiches:

Mit Wirkung ab 7. Juni 1911, 00 Uhr, werden dic in Abschnitt I ge~
nannten Waren der Rationierung unterstellt. Zum Bezug und zur Ab-
gabe dieser Waren berechtigen nur dic auf Grund dieser Verfiigung und
den Weisungen herausgegebenen und giiltig erklirten Rationicrungs-
ausweise.

Andere Bezugsausweise sind ungiiltig.
. Einteilung in Warengruppen:

Fiir dic technische Durchfiihrung der Rationiecrung werden die in Ab-
schnilt I genannten, neu der Rationierung unterstellten Waren in fol«
gende Gruppen cingeteilt:

Gruppe Kaffee: I<affee roli, geréstet, gemahlen, coffeinhallig und

coffeinfrei;

Kaffee-Ersatzmiltel jeder Art, wie Zichorie, Feigenkaffee, Eichels
kaffee, Getreidekaffee, Malzkaffee, Friichtekalfce, Obstkaflee usw.,
sowie Mischungen von Kaffce und Kaffee-Ersatzmitteln aller Art;

Ausgenommen ist das Kaffee-Ersatzmittel aus gebranntem Zucker oder
Melasse, sog. « Zucker-Essenz ».

N
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Gruppe Extrakte: Kaffee-Extrakte, wic Neseafé, Nescoré usw.
Gruppe Tee: Sehwarztee (aueh griiner und teinfreier Sehwarztce, sowie
Misehungen von Schwarztee und andern Teearten);
Die iibrigen Tecarten, wie Lindenbliiten-, Brombeerblitter-, Erdbeer-
blatter-Tee usw. sind nicht der Rationiecrung unterstellt.
Gruppe Kakao: Kakao gezuckert und ungezuekert, Seliokoladenpulver
und Koehsehokolade.

3. Bezugsberechtlgung:
a) Inhaber der personlichen Lebensmittelkarte:

Fir den Bezug der unter Abschnitt II, 2. aufgefiithrten Waren der
Gruppen Kaffee, Extrakte, Tee, Kakao werden fir den Monat Juni
1941 die blinden Conpons A und B der ganzen Lebensmittelkarte und
der blinde Coupon Ak der Kinderkarte und A1/2 der halben Karte in
Kraft gesctzt.
Die Coupons Bk bzw. B1/2 werden nicht in Kraft gesetzt.
Dic einzelnen Coupons haben den Charakter eines Wechseleoupons
und bereehtigen zum Bezuge folgender Rationen:
Coupons A und B der ganzon Lebensmittelkarte sowie Coupons A1/2
der halben, bzw. Ak der Kinderkarte:

je 100 Gramm Waren der Gruppe Kaffee oder
je 50 » » » » Extrakte oder
ie 25 » » » » Tee oder
je 100 » » » Kakao

Fiir dic Abgabe von Neseafé und Nescoré gilt folgende Regelung:

1 Coupon berechtigt zum Bezuge von 6 Kapseln zu 8 g netto.

Fiir den Bezug einer kleinen Biehse zu 100 g sind 2 Coupons und
fiir den Bezug einer groflen Biichse zu 500 g (sog. Hotelpackung)
sind 10 Coupons abzugeben.

b) Kollektive Haushaltungen und verarbeitende Betriebe:

~

verarbeitenden Betriebe keine Rationierungsausweise ausgegeben.
Gestiitzt auf Art. 1, AL 2, der Verfiigung'Nr. 12 des Eidgengssischen
Volkswirtsehaftsdepartementes vom 12. Dezember 1940 iiber die
Lenkung von Produktion und Absatz wird folgende Regelung ge-
troffen:

1. Die kollektiven Haushaltungen und verarbeitenden Betriche diirfen’

nur von ihren bisherigen Lieferanten und fir die Monate Juni und
Juli 1941 zusammen mit einer Quote von héchstens 69, ihres Jahres-
bezuges pro 1938 beliefert werden.

. Bezug und Licferung der Quoten sind nur so weit gestattet, als der
Vorrat des Beziigers, einsehliesslich der neuen Lieferungen, den
normalen Bedarf fir zwei Monate nicht tibersteigt.

Die rationierungsausweise-freien Lieferungen diirfen sich nur auf
dic regelmissige Kundschaft der Lieferanten erstreeken. Ein Weehsel
des Lieferanten darf nur mit Bewilligung der Waren-Sektion des
cidgenossischen ISriegsernilirungsamtes erfolgen.

Dice Lieferanten sind verantwortlich fiir die genaue Einhaltung
dieser Vorsehriften.

Handelsbetriebe aller Stufen (Gross- und Detailhandel), Rostereien,
Fabrikationsbetriebe (Llersteller von Kaffee-Ersatzmitteln und Mi-

sehungen von Kaffee und Kaffee-Ersatzmitteln sowie von Kakao-,

Sehokoladenpulver und Kochschokoladen):

1. In der Zeit der Bezugs- und Abgabesperre gemiiss Art. I der Ver-
fiigung Nr. 19 des cidgendssisehen Kriegs-Erndhrungsamtes vom
29. Mai 1941 diirfen Licferungen nur an den Gross- und Detail-
handel erfolgen.

Die Lieferungen an die ecinzehrenr Abnehmer dirfen fir die Zeit
vom 31. Mai 1911 bis und mit 31. Juli 1941 héehstens eine Quote
von 69, ihres Jahresbezuges pro 1938 betragen.

Bezug und Lieferung der Quoten sind nur so weit gestattet, als der
Vorrat des Beziigers, cinsehliesslieh der neuen Lieferungen, den
normalen Bedarf fiir zwei Monate nieht iibersteigt.

Dic rationierungsausweisefreien Lieferungen diirfen sich nur auf dic
regelmissige Kundsehaft der Lieferanten erstreeken. Ein Weehsel
des Lieferanten darf nur mit Bewilligung der Waren-Scktion des
eidgendssisehen Kriegs-1irnihirungsamtes erfolgen.

Die Lieferanten sind verantwortlich fiir dic genaue Einhaltung
dieser Vorsehriften.

Diese Lieferbeschrinkung gilt auch fir die Rostercien.

Wiihrend der Bezugs- und Abgabesperre ist die Belicferung der
Konsumenten (Private, kollektive IHaushaltungen, verarbeitende
Betriebe und Armee) verboten.

. Mit Wirkung ab 7. Juni 1941, 00 Uhr, diirfen die Handelsbetriebe
aller Stufen und Fabrikationsbetriebe die unter Abschnitt II, 2,
aufgefiihrten Waren nur unter folgenden Bedingungen abgeben:

a) an Inhaber von persdnlichen Lebensmlttelkarten:
gegen Abgabe der fiir diesen Zweek in Kraft gesetzten blinden
Coupons;

™~
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b) an kollektive Haushaltungen und verarbeltende Befrlebe:
ohne Rationierungsausweise, aber unter Anwendung der Liefe-
rungs-Kontingenticrung gemiss Verfiigung Nr. 12 des EVD.
vom I2. Dezember 1940 iiber die Lenkung von Produktion und
Absatz. Fiir die Zeit vom 7. Juni bis und mit 31. Juli 1941
diirfen die Lieferungen hoehstens 69, der im Stichjahr 1938
bezogenen Waren betragen;

e) an die Armee:

gegen Abgabe des Armeeformulars R 10 « Gutselicin-Bon »,
unterzeichnet von Reehnungsfiihrer der betreffenden Einheit.
Solehe Armeclieferungen sind vom Handel unverziiglich dem
Kriegserniiirungsamt, Waren-Sektion, zu melden.

I1I. Warenbuchhaltung
l Dic Handelsbetriebe aller Stufen sowie die Fabrikationsbetricbe sind
verpfliehtet, ab 31. Mai 1941 iiber die geméiss Verfiigung Nr. 19 des eidge-
nossischen Kriegs-lirnihrungsamtes vom 29. Mai 1941 der Rationierung
unterstellten Waren Bueh zu fithren. Zu diesem Zwecke sind sie gehalten:

Firr die Uebergangsperiode vom 7."Juni bis und mit 31. Juli 1941-
werden fir die Zuteilungen an die kollektiven Haushaltungen und

.!.o

a) per 31. Mai 1941 iiber ihre Vorriite cin vollstindiges Inventar, unter
Angahe der Sorten und Gewichte, aufzunehmen und getrennt nach
den in Abschnitt II, 2, genannten vier Warengruppen in der Waren-
buchhaltung einzutragen. In der Warengruppe Kaffee ist ausserdem
iiber Rohkaffee separat Buch zu fiihren.

Die Handels- und Fabrikationsbetriebe haben ab 31. Mai 1941 simt-

liehe Eingénge sowie die ohne Rationicrungsausweise abgegebenen

Waren detailliert in der Warenbuehhaltung einzutragen. Ausginge

gegen Rationierungsausweise konnen summarisch vorgemerkt werden.

Die cingenommencn Rationierungsausweise sind zu Kontrollzweeken

aufzubewahren.

Fir Licferungen an kollektive Haushaltungen, verarbeitende Be-

triebe und Handelsbetricbe ist eine besondere Liste zu erstellen, aus

weleher fiir jeden einzelnen Kunden der maximale Kontingents-
ansprueh (69, des Jahreshezuges 1938) sowie die im Juni und Juli
ausgefithrten Lieferungen ersiehtlieh sind.

2. Gemiass Weisungen des cidgendssischen Kriegs-Ernidhrungsamtes vom
22, Januar 1940 sind sidmtliche Importeure und Grosshandelsfirmen
gegeniiber der «Cibaria » fir Kaffee, Tee, Kakao-Bohnen und Kakao-
Butter rapportpflichtig. Fir diese Firmen wird dic Rapportpflicht mit
Wirkung ab Juni 1941 aueh auf die iibrigen in Absehnitt II, 2, der Ra-
tionierung unterstellten Waren ausgedehnt.

Neu der « Cibaria »-Rapportpflicht unterstellt werden die Hersteller von
inldndischen Kaffee-Ersatzmitteln, Kaffee-Extrakten und -Essenzen
sowie die Fabrikanten von gezuckertem und ungezuckertem Kakaopulver,
Sehokoladenpulver und Kochsehokolade.

Diese Fabrikanten haben auf besondern Formularen iiber den Waren-
bestand, Fabrikationsausstoss sowie iiber den Verkauf und die dafir ein-
gegangenen Rationierungsausweise der «Cibaria » monatlich Rapport
zu erstatten. Die ¢«Cibaria» wird hiefiir, im Einvernehmen mit der Waren-
Sektion des eidgendssisehen Kriegs-Ernahrungsamtes, die erforderlichen
Weisungen erlassen.

b
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IV. Besondere Bestimmungen
. Abgabe und Bezug von Rohkaffee:
Gemiss Artikel 3 der Verfiigung Nr. 19 des eidgendssisehen Kriegs-Er-
ndhrungsamtes vom 29. Mai 1941 sind Abgabe und Bezug von Rohkaffce
grundséltzlieh verboten. Von diesem Verbot ist ausgenommen die Ab-
gabe an Handelsbetriebe, kollektive Haushaltungen und verarbeitende
Betriebe, welche eigene Réstanlagen besitzen (hiernach Rostereien ge-
nannt) und gestiitzt auf eine Bewilligung der Waren-Scktion des eid-
gendssischen Kriegs-Ernihrungsamtes zum Résten von Kaffee bereclitigt
sind. Fiir die Einholung dieser Bewilligung haben sich die Rostereicn
Dbei der Waren-Scktion des eidgenéssischen Kriegs-Erndhrungsamtes bis
spilestens 15. Juni 1911 anzumelden und einen Fragebogen zu beziehen.
Dic Réstereien sind verpfliehtet, neben der fiir den Handel vorgeschenen
Warenbuehhaltung ecine genaue Réstkontrolle gemiss besondern In-
struktionen der Waren-Sektion des eidgendssischen Kriegs-Erndhrungs-
amtes zu fiihren.
Verbot neuer Produkte:
Gemiss Art. 4 der Verfiigung Nr. 19 des eidgendssisehen Kriegs-Ernéih-
rungsamtes vom 29. Mai 1911 ist diec Herstellung und der Verkauf neuer
Nahrmittelprodukte, welehe die in Art. 1 der zitierten Verfiigung ge-
nannten Waren enthalten, verboten. Ausnahmen konnen auf begriin-
detes Gesueh hin von der Waren-Scktion des cidgenossisehen Kriegs-
Ernihrungsamtes bewilligt werden.

—

V. Strafbestimmungen

Wer diesen Weisungen zuwiderhandelt, insbesondere

wer in den Rapporten unriehtige Angaben einsetzt;

wer die vorgeschricbene Kontrolle nicht oder so unvollstindig und
unordentlieh fithrt, dass der Kontrollzweek vereitelt oder erheblieh be-
eintriehtigt wird,

wird gemiss Art. 5 des Bundcsralsbcschlusscs iiber dic Sicherstellung
der Landesversorgung mit Lebens- und Futtermitteln vom 17. Oktober
1939 bestraft. 127. 3. 6. 4L.

Ordonnance n° 19 de I'0ffice fédéral de guerre pour I'alimentation
sur fa vente des denrées alimentaires et fourragéres
(Interdiction d’achat et de vente, rationnement du café, du thé et du cacao)
(Du 29 mai 1941)

L'Office fédéral de guerre pour l'alimeutation,

vu l'ordonnance u® 8 du département fédéral de I'¢conomie publigue du
9 octobre 1940 tendant & assurer l'approvisionnement du pays en denrdes
alimentaires ct fourragéres, arréte:

Article premier. Du 81 mai 1941, 00 h., jusqu’au 6 juin 1941, 24.00 k.,
est interdite la vente aux comsonmnatenrs (particuliers, ménages colleetifs,
tels que hotels, restanrauts, établissements, ete.; entreprises de l'artisa
armée), ainsi gue l'achat par les consommateurs des denrées alimentaires
ei-apres:

café vert, torréfié, moulu, contenant de la caféine ou décaféing,
que les eatraits de eafé tels gne Nescafe, Nescoré, cte.;

suecédanés de eafé, tels que ehicorée, café de figues, cafeé de glands,
café de céréales, eafé de walt, café de fruits, ete., ainsi que lcs
melanges de eafé et de succédanés de café:

la vente de succédanés préparés au moyen de sucre ou de mélasse
<BEssenee de eafé au snere» reste libre;

thé noir et thé vert;

caeao sneré et non sucré, poudre de chocolat ct ehocolat de ménage.

L'interdietion ne concerne pas le débit des boissons dans les ménages
eollectils.

Art. 2. Les marchandises désignées & I'article premier seront rationnces
A partir du 7 juin 1941, 00 h.

En prineipe, laclmt et la vente ne sont autorisés gun'en Cehange des
titres de rationnement ¢mis par I'Office de gnerre pour lalimentation.

D'entente avee la seetion du rationnement, lL section des marehandises
¢diete les prespriptions de détail.

Art. 3. La veute de café vert aux consommateurs est interdite en prin-
La section des wmarchandises édietera des preseriptions au sujet des
ct de I'approvisionnement du commercee.

at,

ainst

cipe.
livraisons aux rdlisseries
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Art. 4. La fabrication et la vente de nouveaux produits diététiques ou
de nouvelles marques qui contiennent les marchandises mentionnées a
Particle premier sont interdites.

Art.5. Les contraventions aux prescriptions de la présente ordonnance,
aux prescriptions d’exécution et aux décisions d'espéce de POffice de guerre
pour I'alimentation, des organes subordonnés ou appelés & collaborer seront
punies conformément aux prescriptions de I'arrété du Conseil fédéral du
17 octobre 1939 tendant & assurer Papprovisionnement dn pays en denrées
alimentaires et fourragéres.

Art. 6. La présente ordounance entre en vigueur le 31 mai 1941, 00 h.

Est npulle et non avenne toute convention en contradiction avec la
présente ordonnance.

La section des marchandises et la section du rationnement sont chargées
de pourvoir 4 Jexécution de la présente ordonnance et d'édicter les pres-
criptions nécessaires. 127. 3. 6. 41.

Instractions
aux maisons de commerce de tous ramgs, aux fabriques, torréfactioms,
ainsi qu’aux ménages collectifs et anx entreprises de I'artisanat comcernant
I'interdiction d’achat et de vente et le rationnement dn café, du thé et
du cacao
(Du 29 mai 1941)

Vu son ordonnance n° 19 du 29 mai 1941 sur la vente de denrées ali-
mentaires et fourragéres (interdiction d’achat et de vente et rationnement
du café¢, du thé et du cacao), 1’Office de guerre pour I'alimentation édicte
les instructions ci-aprés:

1. Interdiction d’achat et de vente

Pendant la période allant du 31 mai 1941, 00 heure, jusqu’au 6 juin
1941, 24 heures, est interdite la vente aux consommateurs (particuliers;
ménages collectifs, tels que hdtels, restaurants, établissements, etc.; entre-
prises de l’artisanat; armée), ainsi que 1’achat par les consommateurs des
denrées alimentaires ci-aprés:

café vert, torréfié, moulu, contenant de la caféine ou décafeiné, tels

que Nescafé, Nescoré, etc.;

succédanés de café, tels que chicorée, café de figues, café de glands,

café de céréales, café de malt, café de fruits, etc.; ainsi que les
mélanges de café et de succédanés de café (Ja vente de succédanés
préparés au moyen de sucre ou de mélasse ¢ Essence de café au sucre »
reste libre);

thé noir (également le thé vert et sans théine, ainsi que les mélanges

de thé noir avec d’autres sortes de thés);

cacao sucré et non-sucré, poudre de chocolat et chocolat de ménage.
L’interdiction ne concerne pas le débit des boissons dans les ménages eol-
lectifs.

I1. Rationnement

1. Questlons de principe:
Les marchandises désignées sous chap. I sont rationnées a partir du 7 juin
1941, 00 heure. En principe, 1'achat et la vente de ces marchandises ne
sont autorisés qu’en échange des titres de rationnement émis et déclarés
valables conformément a cette ordonnance et aux instructions de 1’Office
de guerre pour l’alimentation. Les autres titres d’achat, quels qu'’ils
soient, ne sont pas valables.

2. Répartition en groupes de marchandises:
Pour permettre 1'application technique du rationnement, les marchandises
nouvellement rationnées sont réparties dans les groupes ci-apres:
Groupe café: café vert, torréfié, moulu, contenant de la caféine ou

décaféiné;

succédanés de café de tous genres, tels que chicorée, café de figues,

café de glands, café de céréales, café de malt, café de fruits, etc.,
ainsi que les mélanges de café et de succédanés avec du café (la
vente des succédanés préparés au moyen de sucre ou de mélasse
¢« Essence de café au sucre » reste libre);

Groupe extraits: Les extraits de café, tels que Nescafé, Nescoré,

ete.
Groupe thé: Thé noir (également thé vert et thé sans théine, ainsi
que les mélanges de thé noir avec d’autres sortes de thés);

les autres thés, tels que tilleul, feuilles de mdres, de fralslers, ete., ne -

sont pas rationnés.

Groupe cacao: Cacao sucré et non-sucré, poudre de chocolat, chocolat -

de ménage.

3. Ayants-drolt:

a) Titulaires de la carte personnelle:

En juin 1941, les coupons A et B de la carte entiére, le coupon AK
de la carte pour enfants, les coupons A 1/2 de la demi-carte sont
valables pour I’achat des marchandises désignées au chap. 11, chiffre 2
(groupes café, extraits, thé et cacao).
Les coupons BK ct B 1/2 ne sont pas valables.
Les coupons mis en vigueur sont des coupons-option et donnent droit
4 l'achat des rations ci-apres:
Coupons A et B de la carte entiére, coupon A 1/2 de la demi-carte,
coupon AK de la carte d’enfants:

100 g. des marchandiscs de groupe café ou
03 = ? ® »  extraits ou
252 2 0 » »  thé ou
100 » » » » ? cacao

La vente de Nescafé et de Nescoré est réglée comme il suit:

1 coupon donne droit  I’achat de 6 cartouches de 8 g. nets.

1l faut 2 coupons pour acheter une boite de 100 g. et 10 coupons

pour une boite de 500 g. (emballage pour hdétels).

Ménages collectifs et entreprises de I'artisanat:
Pendant la période transitoire, c’est-a-dire du 7 juin au 31 juillet
1941, les attributions aux ménages collectifs et aux entreprises de
lartisanat se feront sans titres de rationnement.
Vu Part. 17, al, 2, de Pordonnance n° 12 du département f{édéral
de I'économie publique du 12 décembre 1940, sur le contréle de la
productlon et de ’écovlement, la rén]cmerhhon ci-aprés est mise en
vigueur:

b

~
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1. Les ménzges collectifs et les entreprises de I’artisanat ne peuvent
se ravitailler qu'auprés de leurs fournisseurs habituels, qui, pour
les mois de juin et juillet ensemble, livreront au maximum une
quantité correspondant au 69, des achats faits en 1938 par le cliens
en question. ‘

. L’achat et la livraison des quantités correspondant aux quotes
ci-dessus ne sont autorisés que si les provisions de I'acheteur, y
compris les nouvelles livraisons, ne dépassent pas les besoins nor~
maux de deux mois.

Les fournisseurs sont responsables de la stricte application de ces
régles.

Le fournisseur ne peut livrer qu’a sa clicntéle réguliére. Un ehange-
ment de fournisseur est subordonné & une autorisation de la section
des marchandises dec 1'Office de guerre pour l'alimentation.

¢) Maisons de commerce de tous rangs (commerces de gros et de détail),

torréfactions et fabriques (fabricants de succédanés, de mélanges

de café et de succédanés, de cacao, de chocolat cn poudre et de ménagce)

1. Pendant l'interdiction d'achat et dc vente, sont seules autorisées
les livraisons aux commerces de gros et de détail.

Du 31 mai au 31 juillet 1941, les livraisons s’élévcront au maxinum
au 69, des achats de 1938.

L’achat et la livraison des quantités correspondant aux qucics
ci-dessus ne sont autorisés que si les provisions de I'acheteur, y
compris les nouvelles livraisons, ne dépassent pas les besoins nor-
maux de deux mois.

Le fournisseur ne peut livrer qu’a sa clientéle réguliére. Un change-
ment de fournisseur est subordonné & une autorisation de la scction
des marchandises de 1'Office de gucrre pour I’alimentation.

Les fournisseurs sont responsables de la stricte application de ccs
régles.

Ces restrictions de livraisons sont également applicables aux torré+

factions.

Pendant I'interdiction d’achat et de vente, les livraisons aux con+
sommateurs (particuliers, ménages collectifs, entreprises de I'arti-
sanat, armée) sont interdites.

Dés le 7 juin 1941, 00 heurc, les entrepriscs commerciales de tous
rangs et les fabriques ne peuvent vendre les marchandises désignées

au chap. 11, chiffre 2, qu'aux conditions suivantes:

a) aux porteurs des cartes persomnelies:
en échange des coupons en blanc déclarés valables;
aux ménages collectifs et aux entreprises de Partisanat:

sans titres de rationnement, mais en application du contingent
des livraisons selon I'ordonnance n° 12 de 1'Office de guerre
pour I'alimentation du 12 décembre 1940 sur le contréle de la

production et de I’écoulement. Du 7 juin an 31 juillet 1941
y compris, les livraisons peuvent atteindre au maximum ls
69, des quantités que le client a achetées en 1938,

a armée:
contre remise de la formule «R 10 Gutschein — Bon » 51gnée
par le comptable de Yunité:

Les négociants annonceront immédiatement a 1'Office de guerre

pour I'alimentation, section des marchandises, leurs livraisons

a I'armée.

N

b)

C
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111. Comptabilité des marchandises
1. Dés le 31 mai 1941, les entreprises commerciales de tous rangs et les
fabriques doivent tenir une comptabilité des marchandises rationnées
par Iordonnance n° 19 de I'Office de guerre pour I'alimentation. A cet
effet, ils observeront les instructions que voici:

a) inventaire des stocks au 31 mai 1941 avcc indication des sortcs ct
des poids; reporter cet inventaire dans la comptabilité des marchan-
dises, d’aprés les 4 groupes de marchandises désignés au chap. 11,
chiffre 2. Dans le groupe café, indiquer séparément les cafés verts.
dés le 31 mai 1941, les entreprises commerciales ct les fabriques doivent
annoter dans la comptabilité des marchandises, toutes les entrées
de marchandises et chaque sortie de marchandises livrées sans titres
de rationnement. Les fournitures contre titres de rationnement
peuvent étre récapitulécs. Les titres de rationnement doivent étre
conservés pour les contréles.

Pour les livraisons aux ménages collectifs, aux entreprises de I'arti-

sanat et aux maisons de commerce, on fera une liste spéciale sur la-

quelle on inscrira pour chaque client le contingent maximum (6%

des achats de 1938), ainsi que les livraisons faites en juin et cn juillet.

2. Conformément aux instructions de 1'Office de guerre pour I'alimentation
du 22 janvier 1940, tous les importateurs et les grossistes sont tenus
d’adresser a la « Cibaria » un rapport mensuel concernant le café, le thé,
les féves et le beurre de cacao. Pour ces maisons, Pobligation de faire
rapport s’étend, dés juin 1941, également aux autres marchandises sou-
mises au rationnement (chap. I, chiffre 2), »

Sont dés maintenant assujettis au rapport a la « Cibaria », Ics fabricants

de succédanés de café, d’extraits et d’essences de café, ainsi que les fabri~

cants de cacao sucré et non-sucré, de poudre de chocolat ct de chocolat
de ménage.

Chaque mois, sur la formule spéciale, ces fabricants adresseront un rap-

port sur les marchandises en stock, le rendement de la fabrication, la

vente et les titres de rationnement regus des clients. D’entente avec la
section des marchandises de 1'Office de guerre pour l'alimentation, la

« Cibaria » édictera les prescriptions nécessaires.

b

~

1V. Disposltions spéclales
1, Vente et achat de café vert:

L’article 3 de 'ordonnance n° 19 dc I’Office de gucrre pour I'alimentation
interdit en principe la ventc et Yachat de café vert. Ne tombe pas sous le
coup de cette interdiction, la vente aux maisons de commerce, aux
ménages collectifs et aux entreprises qui possédent une installation de
torréfaction et une autorisation de la section des marchandises. Pour
obtenir cette autorisation, les torréfactions s’annonceront jusqu’au 15 juin
au pius tard aupreés de la section susmentionnée qui leur enverra un ques~
tiounaire.
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Les torréfactions sont tcnues, non seulement de faire la comptabilité
prévue pour le commerce, mais aussi de faire un contréle de la torréfac-
tion en se conformant aux instructions de la section des marchandises.
2. Interdiction de nouveaux produits: . .
1article 4 de I'ordonnance n° 19 de I'Office de gucrre pour I'alimentation

du 29 mai 1941 interdit la fabrication et la vente de nouvcaux produits,

diététiques qui contiennent les marchandises désignées A l'article premier.
Sur demande fondée, la section dcs marchandises pcut autoriser des cx-
ceptions.
V. Dispositions pénales
Celui qui contrevient aux présentes instructions,
donne de fausses indications dans ses rapports,
ne tient pas scs livres de contréle, ou les tient de fagon si incompléte
et si irréguliere que le contréle s’en trouve déjoué ou considérablemcnt
entravé,
sera puni conformément a I'article 5 de I'arrété du Conseil fédéral du 17 oc-
tobre 1939 tendant A assurer I'approvisionnemcnt du pays en denrées ali-
mentaires et fourragércs. 227. 3. 6. 41,

Ordinanza N. 19 deli’Ufficie federale d] gmerra per i viveri
concernente la vendita di derrate allmentari e foraggi

(Divieto di compera e di vendifa e razionamenio del caffe, té, cacao)

(Del 29 maggio 1941)
L'Ufficio federale di guerra per i viveri,

vista l'ordinanza n® 8 del Dipartimento federale dell’ economia pubblica
del 9 ottobre 1940, intesa ad assicurare 1’approvvigionamento del paese con
derrate alimentari e foraggi, ordina: '

Art. 1. A contare dal 31 maggio 1941, ore 00, sino al 6 giugno 1941,
ore 24, sono vietate la vendita a consumatori (privati, economie domestiche
collettive come alberghi, ristoranti, stabilimenti, ecc., aziende artigianali che
lavorano derrate razionate), nonché la compera da parte di consumatori delle
merci seguenti:

caffé crudo, tostato, macinato, contenente o non contenente caffeina,
nonché estratti di caffé quali Nescafé, Nescoré, ece.;

surrogati di caffé d'ogni genere, quali cicoria, caffd di fichi, caffé di
ghiande, caffé di cereali, caffé di malto, caffé di frutts, nonché
mescolanze di caffé e di surrogati di caffé di ogni genere (eccettuato
il surrogato di caffé derivante da zucchero bruciato o da melasga,
cosidetto «essenza di zuccheros);

té nero e t& verde (anche t& nero con o senza teina, nonché mesco-
lanze con altre specie di t&);

cacao zuccherato e non zucchcrato, polvere di cioccolata e cioccolata
da cuocere.

Questo divieto non vale per la mescita delle rispettive bevande in
economie domestiche collettive.

Art. 2. Le merci designate all'art. 1 sono assogettate al razionamento a
contare dal 7 giugno 1941, ore 00.

. Per principio, 1a compera e la vendita devono aver luogo soltanto
dietro consegna dei documenti di razionamento rilasciati dall’ UGV.

La Sezione delle merci, d'intesa con la Sezione del razionamento,
emanerd prescrizioni piu precise.

Art. 3. Per principio, la corsegna di caffé greggio a consumatori & vie-
tata. La Sezione delle merci emanera le istruzioni necessarie circa la cou-
segna alle tosteric e la vendita del caffé in tutto il commercio.

Art. 4. La fabbricazione e la vendita di nuovi prodotti alimentari, con-
tenenti le merei indicate all’art. 1, sono vietate.

Art.5. Le contravvenzioni alle disposizioni della presente ordinanzs,
alle rispettive prescrizioni esecutive ed alle singole decisioni deil’ Ufficio
federale di guerra per i viveri, dei servizi ad esso subordinati e delle autoritd
chiamate a collaborare, saranno perseguite conformemente alle prescrizioni
del decreto del Consiglio federale del 17 ottobre 1939 inteso ad assicurare
I'approvvigionamento del paese con derrate alimentari e foraggi.

. Art.6. La presentc ordinanza entra in vigore il 31 maggio 1941, alle
ore 00. I negozi giuridici contrari alla presente ordinanza non sono valevoli.
La Seziono delle merci e la Sezione del razionamento sono incaricate di
provvedere all’ esecuzione della presente ordinanza ed emanano le rispettive
istruzioni necessarie. 127. 3. 6.41.

Istruzioni alle imprese commerciali dl tutte ie categerie, fabbriche, testerie,
economie domestiche coilettive ed aziemde artigiamall concernenti il dlvleto
di compera e di vendita ed il razionamento del caffe, té, cacae
(Del 29 maggio 1941)

Vista I'ordinanza n° 19 dell'Ufficio federale di guerra per i viveri, con-
ccrnente la 1 .ndita di derrate alimentari e foraggi (divieto di compera e di
vendita c razionamento del caff, té e cacao) del 29 maggio 1941, si emanano
le segucnti istruzioni:

I. Dlvleto di compera e di vendita
A contare dal 31 maggio 1941, ore 00, al 6 giugno sino alie 24, & vietata
la vendita nonché I'acquisto da parte dei consumatori (privati, economie
domestiche collettive, quali alberghi, ristoranti, stabilimenti, ecc., aziende
artigianali ed industriali, esercito) delle merci seguenti:
caffé crudo, tostato, macinato, contenente o non contenente caffcina,
nonché estratti di caffé quali Nescafé, Nescoré, ecc.;
surrogati di caffé d’ogni genere, quali cicoria, caffé di fichi, caffé di
ghiande, caffé di cereali, caffé di malto, caffé di frutta, ecc., nonché
mescolanze di caffé e di surrogati di caffé di ogni genere (eccettuato
il surrogato di caffé derivante da zucchero bruciato o da melassa,
cosidetto e¢essenza di zucchero »);
té nero (anche té nero con o senza teina, nonché mescolanze con altre
specie di té);
cacao zuccherato e non zuccherato, polvere di cioccolata e cioccolata
da cuocere.

Questo divieto non vale per la mescita delle rispettive bevande in
economie domestiche collettive.

I1. Razionamento
1. Principi:
A contare dal 7 giugno 1941, ore 00, le merci designate all'articolo 1
sono assoggettate al razionamento. La compera e la vendita di queste
merci devono aver luogo soltanto dietro consegna dei documenti di razio-
namento rilasciati dall’'UGV.
Altri documenti di razionamcnto non sono valevoli.
2. Suddivisione in gruppi di merce:
Per 'applicazione tecnica del razionamento, le merci menzionate all’art. 1
- sono suddivise nei seguenti gruppi:
Gruppo caffé; caffé crudo, tostato, macinato, contenente o non con-
tenente caffeina;
surrogati di caffé d’ogni genere, quali cicoria, caffé di fichi, caffé
di ghiande, caffé di cereali, caffé¢ di malto, caffé di frutta, ecc.,
nonché mescolanze di caffé e di surrogati di caffe di ogni genere;
& eccettuato il surrogato di caffé derivante da zucchero bruciato o da
melassa, cosidetto ¢ essenza di zucchero ».
Gruppo estratti: estratti di caffé quali Nescafé, Nescoré, ecc.
Gruppo té: té nero (té nero anche verde e senza teina, nonché mesco-
lanze di t¢ nero e di altre specie di te); ’
Non sono assoggettate al razionamento tutte le altre specie di té, quali
teé di tiglio, te di foglie di more e di fragole, ecc.
Gruppo cacao: cacao zuccherato e non zuccherato, polvere di ciocco-
lata da cuocere.
3. Diritto d’acquisto:
a) Titolari delie tessere delle derrate alimentari:
Per la compera delle merci dei gruppi di caffé, estratti, té, cacao
indicate al capoverso II, numero 2, nel mese di giugno entreranno
in vigore le cedole in bianco A e B dell’intera tessera delle derrate
alimentari e la cedola in bianco Ak della tessera per bambini e A 1/2
della mezza tessera.
Le cedole BK, rispettivamente B 1/2 non entrano in vigore.
Le singole cedole hanno le stesse caratteristiche del tagliando aiter-
nativo ed autorizzano all’acquisto delle seguenti razioni:
Le cedole A e B dell’intera tessera delle derrate alimentari, nonché
le cedole A 1/2 della mezza tessera e A/K della tessera per bambini,
ricevono ciascuna:

100 g. di merce del gruppo caffé oppure
50 g. » » » »  estratti oppure
258. ¢ » @ s te oppure

100 g. » » ’ »  cacao.
Regolamento per la vendita del Nescafé e Nescoré:
1 tagliando autorizza I'acquisto di 6 scatolette da 8 g. netto;
2 tagliandi per una scatola da 100 g.;
10 tagliandi per una scatola grande da 500 ¢. (per uso degli alberghi).

b) Econemie demestiche coliettive e aziende artigianali:

s Durante il periodo di transizione dal 7 giugno al 31 luglio 1941 com-

preso, non saranno rilasciati documenti di razionamento per economie
domestiche collettive.

In base all’art. 1, capoverso 2, dell’ordinanza n°12 dell’Ufficio federale
dell’economia pubblica del 12 dicembre 1940, concernente il controllo
della produzione e dello smercio, si stabilisce la prcsente rcgolamen-
tazione:"

1. Le economie domestiche collettive e le aziende artigianali e indu-
striali, durante i mesi di giugno e di luglio 1941 potranno fornirsi
soltanto presso i loro fornitori abituali, in ragione di una quota
complessiva del 6% del totale dei loro acquisti effettuati nel 1938.

2. La compera e la vendita del suddetto quantitativo di merce pud

avvenire soltanto se le scorte dell’acquirente, comprese le nuove
forniture, non superano il suo fabbisogno di due mesi.
Le forniture libere devono limitarsi alla clientela regolarc. Il
cambiamento di fornitori pud avvenire soltanto col consenso
della Sezione delle merci dell’Ufficio federale di guerra per i viveri.
I fornitori sone tenuti ad osservare strettamente le presenti pre-
scrizioni.

c) Imprese commerciall dl tutte ie categerle (ail'ingrosso e al minuto),
tosterie, fabbriche (produttori di surrogati di caffé, di mescolanze di
caffé e di surrogati di caffé, nonché di polvere di cacao e di cioccolata
e produttori di cioccolata da cuocere):

1. Nel periodo del divieto d’acquisto e di vendita conformemente al-
l'art. 1 dell’'ordinanza n° 19 dell'Ufficio federale di guerra per i
viveri del 29 maggio 1941, si pud rifornire soltanto il commecrcio
all'ingrosso e al minuto. ’

Dal 31 maggio 1941 sino al 31 luglio 1941 compreso, le forniture ai
singoli acquircnti non devono superare la quota del 69, dcl totale
dei loro acquisti effettuati nel 1938.

La compera e la vendita del suddetto quantitativo di merce pud
avvenire soltanto se le scorte dell’acquirente, comprese le nuove
forniture, non superano il suo fabbisogno normale di due mesi.
Le forniture libere devono limitarsi alla clientela regolare. Il cam-
biamento di fornitori pud avvenirc soltanto col conscnso della
Sezione delle merci dell’Ufficio federale di guerra per i viveri.
I fornitori sono tenuti ad osservarc strettamcnte le presenti pre-
scrizioni. ’

Questa restrizione sulle fornitwre valc anche per le tosterie.
Durante il periodo del divieto di compera e di vendita & proibita la
fornitura ai consumatori (privati, economie domestiche collettivc,
aziende artigianali ed esercito).

2. A contare dal 7 giugno 1941, ore 00, le imprese commerciali di tutte
le categorie e le fabbriche potranno fornire le merci designate al
capitolo II, 2, soltanto alle seguenti condizioni:

a) al titolarl di tessere delle derrate allmeatarl:
in cambio delle cedole in bianco messe in validitd a tale scopoj



1074 — N° 127

3. VL. 1941

b) alle economie domestiche collettive ed alle aziende artiglanali:

senza documenti di razionamento, ma applicando il contingen-

tamento delle forniture conformemente all’ordinanza n°o 12
del Dipartimento federale dell’economia pubblica del 12 dicembre
1940 circa il controllo della produzione ¢ dello smereio. Per il
periodo dal 7 giugno al 31 luglio 1941, ore 24, le forniture devono
clevarsi al 69 al massimo del totale delle merei aequistate
nell’anno-base 1938;
¢) all’esercito:

in cambio dei moduli R 10 ¢« Gutschein — Bon », firmati dal
contabile dell’unita.

Le forniture all’esercito devono essere annunciate immediata-
mente alla Sezione delle merci dell’Ufficio federale di guerra per
i viveri.

. 111, Contabilita delle merci

1. Le imprese commerciali di tutte le categorie e le fabbriche hanno 1’obbligo
di tenere un libro delle merei razionate secondo l'ordinanza n° 19 del-
Y'Ufficio federale di guerra per i viveri, a contare dal 31 maggio 1941.
A tale scopo esse sono tenute:

a) a fare un inventario completo delle loro scorte, indicandone le specic
cd i pesi, per il 31 maggio 1941, ed a riportare il risultato, sccondo le
quattro diverse categorie, indicate al capitolo II, 2, nella contabilita
delle merei. Nel gruppo caffé devesi tenere una contabilita separata
per il caffé erudo.

b) A contare dal 31 maggio 1941, le imprese commerciali e le fabbriche

devono inscrivere nel libro delle merci, dettagliatamente, tutte le
entrate noncheé le merci fornite senza documenti di razionamento. Le
uscite in cambio di documenti di razionamento possono essere indicate
sommariamente. Bisogna conservare i documenti di razionamento
per scopi di controllo.
Per le forniture alle economie domestlche collettive, aziende arti-
gianali e commerciali, é necessaria una lista dalla quale risultino le
richieste massime di contingente (6% del totale degli acquisti del
1938) di ogni singolo cliente, nonché le forniture effettuate nei mesi
di giugno e luglio.

2, Conformemente alle istruzioni dell’Ufficio federale di guerra per i viveri
del 22 gennaio 1940, tutti gli importatori ed i venditori all’ingrosso hanno
Y'obbligo d’inoltrare alla Cibaria un rapporto mensile circa il caffé, il té,
le fave di cacao ed il burro di cacao. A contare dal mese di giugno 1941,
queste citte hanno I'obbligo di fare un rapporto anche sulle altre merci
assoggettate al razionamento (cap. II, 2).

Gia d'ora innanzi, i fabbricanti di surrogati di caffé, di estratti e di

essenze di caffé, nonché i fabbricanti di cacao zuccherato e non zuecherato,

di polvere di cioccolata e di cioccolata da cuocere sono tenuti a fare”

rapporto alla Cibaria.

Questi fabbricanti invieranno ogni mese alla Clhana su modulo speciale,
un rapporto delle loro scorte di merei, sul rendimento della fabbricazione,
la vendita ed i documenti di razionamento ricevuti dai clienti.

La Cibaria, d’intesa con la Sezione delle merci dell’Ufficio federale di
gucrra per i viveri, emanera le prescrizioni necessarie.

IV. Disposizioni speciali
. Vendita ¢ compera di caffé crudo:
L’art. 3 dell’ordinanza nv 19 dell’UGV. divieta in via di massima la ven-
dita e la compera del caffé crudo. Questo divieto non tocca la vendita
alle ditte commerciali, le economie domestiche collettive e le aziendeche

=

possiedono un’istallazione per la torrefazione e l’autorizzazione della

Sezione delle merei. Al fine di ottenere detta autorizzazione, le tosterie
dovranno annunciarsi entro il 15 giugno al piu tardi, presso la Sezione
summenzionata, che rimettera loro un modulo di domanda.

Le tosterie hanno I'obbligo di tenere non soltanto la contabilitd prevista
per il commereio, ma di fare inoltre un controllo della torrefazione, atte-
nendosi alle istruzioni della Sezione delle merci.

Divieto di nuovi prodotti:

L’art. 4 dell’'ordinanza n° 19 dell’Ufficio di guerra per i viveri del 29 maggio
1941 proibisce la fabbricazione e la vendita di nuovi prodotti dietetici
che contengono le merci elencate all’art. 1.

La Sezione delle merei puo fare delle eccezioni, se la rispettiva domanda
¢ dchitamente motivata,

»

V. Disposizioni penali e finali
Chiunque contravviene alle presenti istruzioni,
fornisce indicazioni inveritiere nei suoi rapporti,
non tienc i suoi libri di controllo o li tiene in modo incompleto ed irre-
golare da rendere il controllo impossibile o notevolmente difficile,
sara perseguito conformemente alle disposizioni dell’art. 5 del decreto
del Consiglio federale del 17 ottobre 1939, inteso ad assicurare 1'approv-
vigionamento del paese con derrate alimentari e foraggi.
: ) 127. 3. 6. 41.

Verfiignng Nr. 29 des eidgenossischen Voikswirtschaftsdepartements
fiber die Abindernng der Verfiignng Nr. 23 betreffend die Sicherstellnng
der Versorgnng von Voik und Heer mit techmischen Rohstoffen, Halb-

und Fertigfabrikaten
(Vom 30. Mai 1941)
Das cidgendssische Volkswirtschaftsdepartement,

gestitzt auf den Bundesratsbeschluss' vom 25. Juni 1940 iber dic
Sicherstellung der Versorgung von Volk und Heer mit technischen Roh-
stoffen, Halb- und Fertigfabrikaten, verfiigt:

Art. 1. Das Kriegs-Industric- und -Arbeits-Amt ist ermachtigt, die
Verfiigung Nr. 23 des eidgenossischen Volkswirtschaftsdepartements vom
26. Februar 1941 tiber die Sicherstellung der Versorgung von Volk und
Heer mit technisehen Rohstoffen, Halb- und Fertigfabrikaten (Abgabe von
rationierten Dienstkleidern durch iffentliche Verwaltungen und Transport-
anstallen) der Verfiigung Nr. 28 des eidgenéssischen * Volkswirtschafts-
departements vom 8. Mai 1941 iiber die Sicherstellung der Versorgung
von Volk und Heer mit technischen Rohstoffen, Halb- und Fertigfabrikaten

(Abgabe und Bezug von Textilien) und den gestiitzt darauf erlassenen
Verfligungen anzupassen.

Art. 2. Das Kriegs-Industric- und -Arbeits-Amt kann die Befugnisse,
dic ihm auf Grund dieser Verfiigung zustehen, sciner Scktion fiir Textilien -
ibertragen.

Art. 3. Dicse Verfiigung tritt am 1. Juni 1941 in Kraft.

127. 3. 6. 41.

Ordonnance ne 29 du département fédéral de i'économie publique
modifiant I'ordonnance n° 23 tendant a assurer i'approvisionnement de
la popniation et de I'armée en matiéres premiéres pour I'indnstrie et en

produits mi-fabriqués et fabriqués
(Du 30 mai 1941)
Le département fédéral de I'économie publique, i
vu I'arrété du Conscil fédéral du 25 juin 1940 tendant & assurer ’appro-
visionnement de la population ct de I'armée en matiéres premiéres pour °
Pindustrie et en produits mi-fabriqués et fabriqués, arréte:

‘Article premler. L’Office de guerrc pour l'industric et le travail est
autorisé & adapter 'ordonnance n° 23 du département fédéral de 1’éeconomic
publique ‘du 26 février 1941 tendant a assurer I'approvisionnement de la
population et de I'armée en matiéres premiéres pour l'industrie et en pro-
duits mi-fabriqués et fabriqués (remise, par les administrations publiques
ct les entreprises de transport, d’uniformes soumis an rationnement) a
I'ordonnance n°28 du département fédéral de I’économic publique du
8 mai 1941 tendant A assurer P'approvisionnement de la population et de
I’armée en matiéres premiéres pour I'industric et en produits mi-fabriqués
et fabriqués (livraison et acquisition de produits textiles), ainsi gu’aux
ordonnances se rapportant a ladite ordonnance n° 28.

Art. 2. L’Office de guerre pour l'industric ct le travail peut déléguer
4 sa section des produits textiles les attributions qui lui confére la présente
ordonnance.

Art. 3. La présente ordonnance entre en vigueur le 1‘-"]um 1941.

127. 3. 6. 41,

Ordinanza N. 29 del Dipartimento federale dell’economia pubblica
concernente ia modificazlone deli’ ordinanza N. 23 intesa ad assicnrare
I'approvvigionamento della’ popoiazione e deil’ esercito con materie prime

per I'indnstria, con prodottl semifabbricati e con prodotti fabbricatl
(Del 30 maggio 1941)
11 Dipartimento federale dell’cconomia pubbliea,

visto il decreto del Consiglio federale del 25 giugno 1940 inteso ad
assicurare l’approvvigionamento della popolazione e dell’esercito con
materie prime per l'industria, con prodotti scmifabbricati e eon prodotti
fabbricati, ordina:

Art. 1. L’Ufficio di guerra per l'industria ed il lavoro ¢ autorizzato
ad adattare 1'ordinanza N.23 del Dipartimento federale dell’economia

_pubblica del 26 febbraio 1941 intesa ad assicurare 'approvvigionamento
~della popolazione e dell’esercito con materie prime per I'industria, con
“prodotti semifabbricati e con prodotti fabbricati (Consegna da parte delle

amministrazioni pubbliche e delle imprese di trasporto di uniformi soggette
al razionamento), ali’ordinanza N. 28 dcl Dipartimento federale dell’eccono-
nia pubblica dell’8 maggio 1941 intesa ad assicurare 1’approvvigionamento
della popolazione ¢ dell’esercito con materie prime per I'industria, con
prodotti semifabbricati e con prodotti fabbricati (Vendita ed acquisto di
articoli tessili) ed alle ordinanze emanate in virtu di essa.

Art. 2, L’Ufficio di guerra per l'industria ed il lavoro pud delegare
alla sua Sezione delle materie tessili, le competenze attribuitegli in virta
della presente ordinanza.

Art. 3. La presente ordinanza entra in vigore il 1° giugno 1941.
127. 3. 6. 41.

Instrnctions me 2 de la sectlon des prodnits chimiques et pharmacentignes
de '0ffice de guerre ponr I'industrie et ie travail concernant la production
dans V'industrie dn savon
(Du 29 mai 1941)

“La section des produits chimiques ct pharmaccutiques de T'Office dde
guerre pour Pindustrie et le travail,

vu Tarticle 8 do I'ordonnance ne 1 de I'Office de guerre pour l'industrie
et le travail du 1% octobre 1940 tendant-3 assurer I'approvigionnement du
pays en graisses et huiles pour les usages industricls, arréte les ins-
tructions suivantes:

Article premier. L’article 3 des instructions n° 1 de la section des pro-
duits chimiques et pharmaceutigues du 19 mars 1941 coneernant la production
dans Tipdustrie du savon est abrogé et remplacé par les dispositions sui-
vantes: :

Art. 3. Les produits reconnus comme savon:s nmédicinanx par la
section des produits chimigues et pharmaccutignes ne sont pas sonmis
aux normes énoncées i larticle premier.

© Sont seuls considérés comme savops médicivaux lcs produits énu-
mérés dans les instructions n® 2 de la seciion des preduits chimignes et

pharmaceutigues du 27 mai 194t (liste des savons médicinanx i

penvent étre acquis sans titre de rationnement), ainsi que dans les

instructions qui compléteront on remplaceront lcsdites instruetions n® 2.

Art. 2. Les présentes instruetions entrent en v:gueur le 1er juin 1941.

127. 3. 6.41.

France — Prohibitions de sortie
Le «Journal Officiel de VEtat Frangais> du 14 a publié la teneur d'nn
décret du 12 maj 1941 complétant comme il suit la liste des marchandiscs
dont la sortie de France est prohibée cn application dn déeret du 13 sep-
tembre 1940 7).

Numéros du tarlf
donanier francals marehandlses D

0164 et 0165 Chlorure de sodium P.
P = Ministére de la produetion industrlelle et du travail.

- (2 Voir Feuille offielelle suisse du eommerce n°® 227 du 27 scptembre 1940.
127, 3. 6. 41,

Désignation des Minisiére




3. V1. 1941

N°® 127 — 1075

Y S

1 Rolipute
{ Kassashrank

in ganz gutem Zustande
zu billigen Preisen

zu verkaufen:

Offerten unter Chiffre
N 4118 G an Publicitas
St. Gallen. P 1298

Handals- & Rechis - Muskinfte

Renseign. commen. & jmidig

Kiissuaelt 1. R.: Credita,
Kred: tachutz-()rglmsat
Tei. 6 15 61. .

—I1. Mmchon Rcchtsa"ent
Tel. 61

Luzeru: 4. Ammann, Sachw.,
Hirschmattstr. 26, Tel. 27187,

— Leo Balmer-Ott, Sachw.,
Hirschengraben .m.

 Welirsteuer
Kriegsgewinnstener

und Beratung in allen S(euerfragen

Dr. Otto Miiller

Steuerberater
Pelikanstrasse 6, Zurich 1-Telephon 35805 °

in lhrem Reklame-Plan auch
das Schweiz. Handelsamts-
blatt berticksichtigt ?

Wemn nicht, empfichlt
es sich, das Versinmte
nachznholen.

P 721

s eselsctl S

Ordentliche Generalversummiung der Aktionfire
meodx, den. 11. Juni 1941,. vormitiags 10 bhx, am Sitze der Gesellscha!t,

TRAKTANDF.N
dcr neunundflmfzwstcn oriténtlichen - Genenlversammlung
1. Vorlage des .lahresb‘*nchtes der Jahresrechnung’ per 31, Dezember '

1940 sowie ‘des’ Berichtes’ der Rbchmmasreﬂmren und Dech'rr"e m
den Verwaltungsrat.

2. Beschlussfassung dber das Jahresergebnis.

3. Wahl von Mitgliedern d°s Verwaltungsrates.

4. Wahl von zwei Rechnungsrevisoren’ fdr d-\s Jahr 1041 uud von z“ e
Suppleanten derselben.

Um an der Generalvcrsamnimnlung teilzunehmen, haben die Aktioniire bis |

spitestens den 6.Junt 1941 einschliesslich ihre Aktien bei der Gesellschafts-
kasse oder bci einer der in Bascl: niedergelassenen Banken oder deren
Filialen in der Schweiz zu deponieren, wogegen ilnen auf Grund der einge-
reichten Hinterlagsausweise Zutrittskarten zur Geperalversammlung am
Gesellschaftssitz ausgehandwt werden.:

.Der Bericht des Verwaltungsrates und: dle Jahre:.rechnung sowie. der
Bericht der Reclmunvsrcvlsor(u Jliegen vom 30, Mai .1941 an am Sitze der
Gesellschalt in Basel zur Einsiciit dér Akhom!m auf. P 1313

lndnslne-ﬁesellschaft fiir Schappe
Der Verwaltungsrat.

LAUSANNE-PALACE S.A.

Anciennement e . Grond Hotel

Société Anonyme des Hotels Beau-Site-et Richemont, & Lausanne

Mcssieux.'s les actlonnaires sont convoqués en
assemblé¢e générale extraordinaire
tondi 16 juin, & 14 L., au laumne-hlnee. 2 "
- Ordre du jeur: Revision des statnts.

Le projet des nouveaux statnts se trouve & la disposition de MM, les nctlonnaléu
dans les boreaux dn Lausanne-Palace. Les cartes d’admission seront déllvrécs jusqu'an
16 joln, A 10 h.,, A la qune(' Vaudof! &L Pl345

l.e Conseil d' ndmlnislrluon.

Cie du Chemin de fer d’Yverdon a Ste-Groix

I assemblée générale ordinzire des actionnaires
est convoquée pour lo samedi 14 juin 1su. 15 h. 39, & 'Iidtel d'Espagne, & Ste-Crolx
avec l'ordre du jonr suivant:
l Rappoﬂs dun Consell d‘-\dministmcion et des contn)leurs 2, Votnuons sur les conclu-
sions de ces rapports, décharge an Conseil d’administration, ainsi qu’anx contrdleurs.
3. Nomination de trois adminislrntem 4. Désignation des contréleurs pour
Vexercice 1941.
Le rapport de gestlon, les comptes, le bilan et le rapport de MM. les contréleurs sont
4 la disposition des actionnaires an Sidge social & Yverdon, & partir du 3 julu 1941,
Les cartes d’admlssion peuvent &tre retirées avant le .13 juin 1941, sur I'indication
des numéros d’actions, aun Sidge social A Yverdou, 4 la Banque cantonale vaudolse & Lau-
sannc et auprés de MM. Lombard, Odier et Cle, & Genéve. P 1356

Le Conseil d’admluistration.

Haben Sie|

L

Rhilengesellschall zum Stéinhof Burgdor

Ordenfliche Generalversammiluzng

Samstag, den 28. Juni 1941, des Nachmittags um 2 Uhr, im Hotel zum Biren
in Biglen.

TRAKTANDEN:

. Vorlago und’ Genehmigung des Geschiftsberichtes sowie der Jahres-
rechnung und Bilanz pro 1939/40 und Kenntnisnahme vom Berichte
der. Kontrollstelle.
Beschlussfassung tiber das Recllnuut'servebnxs

3. Decharge—ErLexlung an die Verwaltung

4. Beschlussfassung iiber Erhohung des Aktienkapitals und Vcerlegung
., des Sitzes der Gesellschaft mit entsprechender Revision der Statuten.

5. Unvorhergesehenes,

Der Geschiiftsbericht sowie die Gewmn_ und Verlustrechnung nebst
Bilanz und der Revisionsbericht nebst den Antrigen des Vemaltun"arares‘
und ferner die revidierten Statuten sind 10 Tage vor der Veraammlunv bei
“dem unterzeichneten Prisidenten des Verwaltungsrates zur Einsichtnahme

-

‘2

*| durch’die ‘Aktionire aufgelegt (Art. 696 und 700 OR.).

Fir die Teilnahme an der Generalversammlung haben die Aktioniire ihre
Aktien bis 26.Juni 1941 bei dem unterzeichneten’ Priisidenten gegen Aus-
h.mdltruno einer Zntrittskarte zu depomeren. P 1411

Blglen, am 31. Mau 1941
Der Prastdent des Verwaltungsrales:
J. Fr, Schneider.

Societe Eleclrmue Uevey- -Hontreux

Hessneurs les achonnmres sont couvoqués en e 2

assemblée générale ordinaire

‘pour le jeudi. 19 juin 1941, 3 14.45 b, 2 Clareas- Monueux, dans les bureaux
du batiment administratif de la Socié - .

ORDRE DU JOUR:
Opérations statumu-es.

Lea cartes dadmbsxon 4 l'assemblée generale seront remises jusqu'au
:llll'ldl 16 juin 1941, & 18 h, a Messieurs les actionnaires justifiant de Ia
proprlété- de titres, par le bureau de la Société, & Clarens-Montreux. y
* | Le bilan, le compte de’ profits et pertes et le rapport des’ contrdleurs
hd s compms sont adla dlsposmon de Messieurs les actxonnmres, dés le lundl‘
19 1941 au sxége de. la soclété A Clarens- Montreux, ou ils pourront aussl
..S¢ procurer des exemplures du rapport du nsenl d’administration. P 1346
- | Clarens-Montreux, le 26 mai "1941. :

e T Au norr; du Cclmseil d’administralion,
Boop f B &3 1ka o Le- Président: Le Secrétaire:
Ernest Miauton, - Louis - Mercanton.

uume ﬂes Frees Mlrics e f Grande£an

Messieurs les actionnaires sont convoqués em -

assemblée générale ordlnalre

pbur Ie jeudi 19 juin 1941, A 15 h., a Clarens-Montreux, dans les bureanx
du batiment administratit de la Souété, i

v

ORDRE .DU JOUR:
Opérations statutaires.

! Les cartes .d'admission & l'assemblée .générale seront remises jusqu’ad
lundi 16 juin 1941, & 18 h., & 'Messieurs les actionnaires justifiant de la
' propriété. de.titres, par le bureaux de la société, & Clarens-Montreux.

© Lo ‘bilan, l¢ compte de profits et pertes et lo rapport des contrOleurs
des comptes sont & la disposition de Messieurs ‘les actionnaires, dés Ie
lundi 9 j juin 1941, au siége de la société, A Clarens-Montreux, ou ils pourront
aissi se _progurer des exemplaires du rapport du Conseil d'administration.

Clarens-Mon(reux, le 26 mai 1941, P 1344
i . Au nom’ du Conseil d’administration,
" Le Président: Le Secrétaire:

Ernest Miauton. Louis Mercanton.

.Ebii-'l'rust‘ S. A., Lausanne

Assemblée générale ordinaire

lundi 16 juin 1941, & 10 heures du matin, dans les bureaux de Fides Union
Fiduciaire, Rue du Lion d’Or 6, & Lausanne.

Ordre du jour: Opérations statutaires.

Les pitces exigées par la loi et les statuts sont & la disposition des
actionunaires A%s le 20 mai 1941 au siége -social. P 1408

Lausadne, le 29 mai 1941. Le Consell d’administration,
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AKTIENGESELLSCHAFT

LEU & CO.

ZURICH

Obligationen-Rlickkaufsangebot

4%-Obligationen, Ausgabe 1937,
fallig Im Jahre 1943.

Wir bringen den Inhabern vorstehender Titel
unserer Bank hiermit zur Kenntnis, dass wir bereit
sind, diese Obligationen gegen Barzahlung
zurlickzukaufen, und zwar:

zu 100% netto plus Stiickzins,

abziglich Coupons- und Wehrsteuer auf dem
Stirckzins.

Das- Angebot ist befristet bis zum 10. Juni 1941,
Obligationére, die gewillt sind, uns ihre Titel zu
diesen Bedingungen abzutreten, belieben uns
dieselben, mit samtlichen unverfallenen Coupons
versehen, innert der vorerwdhnten Frist ein-
zureichen.

Zarich, den 31. Mai 1941, DIE DIREKTION.

P 1407

Frlz Gegauf's Sofine AG., Berning Nahmasmmenlamm

Steckborn
Einladung zur ordentlichen Generalversammlung

Dienstag, 17. Juni 1941, 2 Uhr, im Bureau der Schweiz. Treuhandgesellschaft,
Bahnhofstrasse 66 in Ziirich
(nicht in Steckborn, wic verschiedentlich fraher publiziert.)

TRAKTANDEN:

1. Jahresbericht.

2. Jahresrechnung und’ Berieht der Kontrollstelle.

3. Deeharge-Erteilung an den Verwaltungsrat.

4. Wahl des Verwaltungsrates.

5. Wahl der Kontrolistelle.

6. Verschiedenes.

Die Bilanz sowie Gewnm- und Verlustrechnung per 31. Dezember 1910

und der Bericht der Kontrollstelle liegen auf dem Bureau der Gesellschaft

zur Einsicht der Aktionidre anf.
Der Verwaltungsrat.

Sthweizersthe Speisewagen-Gesellchalt in Bem

Die Aktioniire der Schwenzensehen Speisewagen-Gesellschaft werden
hiermit zu der
37. ordentlichen Generalversammliung

welehe Dienstag, den 17. Juni 1941, nachmittags 14.30 Ubr, im Sitzungszimmer.
des Bahnhofbulfets Olten stattfindet, eingeladen zur Behandlung folgender

TRAKTANDEN:
1. Lntgegennahme der Jahresrechnung pro 1940 und des Benehtes der
Kontrollstelle.
2. Beschlussfassung iiber das Reehnungsergehnis.
8. Wahlen in den Verwaltungsrat.

Bilanz, Gewinn- uud Verlustrechnung sowie der Revisorenberieht liegen
vom 7. Juni 1941 an im Geschiftslokal, Schwanengasse 9, in Bern, zur Ein-
sieht der Herren Aktionire auf.

Aktioniire, welche an der Generalversammlung teilzunehmen wiinsehen,
haben ihre Aktien bis spitestens den 15.Juni 1941 im Domizil der Gesell-
schaft zu depouieren, wogegen .ihnen Zutrittskarten verabfolgt werden.

" Bern, den 2. Juni 1941. P 1408
Der Verwaltnngsrat.

ﬂﬂﬂl]llﬂ e Bilbo en Suisse §.A., Geneve

Assemblée générale ordinaire

Messicurs les actlonnairus sont convoqués en assembiée générale ordinaire
pour le mcreredi 25 fuin 1941, @ 14 h. 30, au slége soelal de Ia Banque, Rue du Grutll, 4,
avee Pordre du jour suivant:

. Lecture du rapport du Coxseil dadwministration sur Pexercice 1940.

. Lecture du rapport des commissaires-vérificatcurs.

Votation sur Papprobation des comptes et du bilan de Pexercice clos le 31 dé-
cembre 1940,

Décaarge & donner au Conseil d'adminisiration de sa gestion pendant Pexercice 1940.
. Klection des administratcurs sortants aprés cxpiration de lenr mandat,
Nomination des commissaires-vérificateurs.

. Propositions individucl'cs.

Le compte dec profits et pertes ct le bilan, dc méme que le rapport des controleurs,
Ie rapport de gestion et les propo«mons conccrnnnt Pemploi du solde disponible, scront
2 la disposition des actionnaires d¢s le 14 juin 1941, au siége social de la société, Rue
du Gratli 4.

Les cartes d"admission & Passembléc seront délivrées sur préscntation des titres ou
justification de leur posscssion, Jusqu au 23 juin 1941, par la Banquc de Bilbao en
Suisse. P 1395

Gentve, le 30 mai 1941,

w0

Sa o

Le Consell d’administration.

o e, e s Pt )

A.-G. Chantarella- Haus, St. Moritz

Familien-Hotel I, Ranges

Abstempelung von Aktien

Die heutige Generalversammlung hat die Merabsetzung des Nominals

der Stammaktien von Fr. 50. — und Fr. 25. — auf Fr. 1. —
und der Vorzugsaktien von Fr. 100. — auf Fr. 10. —

beschlossen.

Die Titel sind der Schweizerischen Volksbank in St. Moritz zur Abstem-
pelung einzusenden. P 1402

St. Moritz, den 30. Mai 1941.
Der Verwaltungsrat.

Aktiengesellschaft der Maschinenfabrik
von Theodor Bell & Gie., Kriens

Ordentliche Generalversammiung

Samstag, den 14. Juni 1941, vormittags 11 Uhr, im Restaurant zur Kreuz-
bickerei (I. Stock), in Kriens.

TRAKTANDEN:

1. Abnahme des Geschiiftsberiehtes, der Bilanz und der Gewinn- nnd
Verlustrechnung fiir das Jahr 1940 sowie des Berichtes der Rech-
nungsrevisoren.

c Intlastm.g des Verwaltungsrates.

. Besehlussfassung iiber dic V(-r\\'on(lung des Reingewinnes,

. Wahl der Kontrollstelle.

Die Bilanz mit der Gewinn- und Verlustrechuung, der Bericht der Kon-
trollstelle sowie der Geschiiftsbericht mit den Antriigen des Verwaltungs-
rates iiber die Verwendung des Reingewinnes liegen withrend 10 Tagen
vor der Generaly ermmmlung am Gesellschaftssitze zur Einsicht der Aktio-
niire auf.

Die Eintrittskarten kionnen gegen Ausweis ulwr den Aktienbesitz bis
zum Tage vor der Versammlung im Bureau der Gesellschaft bezogen werden.

Kriens, den 31. Mai 1941. P 1397
Der Verwaltungsrat.

AG. Elektrische Bahn Brunnen—Morschach— Axenstein

Einladung zur 36. ordentiichen Generalversammlung der AktionHire
aul Samstag, den 14. Jnal 1941, pachmlttags 1415 Uhr, im Hotel Wildeamann, Luzern
TRAKTANDEN: 1. Protokoll der 35. ordentlichen Generalversammlung. 2. Bericht
" und Rechnung fir das Jahr 1940. 3. Bericht der Rechnungsrevisoren nnd Decharge-
erteilung an den Verwaltungsrat. 4. Wahlen in den Verwaltungsrat. 5. Wahl
der Rcchnungsrevisoren. P 1105
Eintrittskarten kénnen bei der Sehwelzerisehea Kreditanstalt Luzera bezogen werden,
wo auch der Geschiftsbericht fur das Jahr 1940 zur Einsichtnahme der Aktioniire und
Obhg'ltlmurc aufliegt.

Luzern und Morschaclh, den 28. Mai 1911,

W 0O 1O

DER VERWALTUNGSRA\T.

AG. 2ur Rusibung der Auto-Misth-Vaccne-Therapie, MinGi
Einfadung zur ordentlichen Generalversammiung der Akfiondre

anf Montag, den 16. Junl 1941, 15:15 Uhr, am Sitz der Gesellsehaft

TRAKTANDEN: 1. Auflésung der Gesellschaft und Bestellung der Liquidatoren.
2. Feststellung der durchgefithrien Liquidation und Genehmigung der Liquldations-
rechnung. 3. Léschung der Gesellschaft. P 1404

Der Verwaltungsrat.

Messieurs les aetionnaires sont convoqués en

assemblée générale extraordinaire
. pour le samedi 14 juin 1941, & 11 heures du matin, en PEtude de M¢ Bernard
'de Budé, no(alre, Rue du Rhone 29, 2 Geneve. 1

{ ORDRE DU JOUR:
1. Réduetion du eapital soeial.
2. Modifieation aux statuts.

Le texte du nouvel article 5 des statuts est & la disposition des action-
naires au siége social de la S.R. C.P. en liquidation. 1400

Le liquidateur: Gérald Bourquin.

Société des Eaux de 'Arve

L’assemblée générale ordinaire des acticznaires

est fixée au luadi 16 juln, 1941, 0 17 heures, chez MM. Loabard, Odler & Cle,
| Corrateric, 11, Genédve.

ORDRE DU JOUR:
1. Rapport du consell d’adminlstration.
2. Rapport des cominissaires-vérificateurs.
. Votation sur les conclusions dc¢ ces rapporls ct décharge au consell.
4 Nomination d’administrateurs et des commissaires-vérificateurs.

Pour assister ou se faire représenter a l’asseinhlée, les actionnaires doivent rctirer
d’ici au 14 juln des cartes d’admisslon contre remise de leurs titres ou d’un certificat
de dépét de ceux-ci dans une banque de Genéve, chez MM. Lomhard, Odier & Cie. Le
bilan, le compte de profits et pertcs, le rapport des commissalrcs-vérificateurs et le rap-
port de gestion seront A la disposition des actionnaires, dés le 5 juin, au siége socialy
Usine de Vessy, el aux bureaux de la société, Rue de Ja Terrassiére, 61. P 1401

Gendve, le 30 mai 1941,
G Le Conseil d’administration.

Korrespondeuzeu au Schweiz. llandelsamtsblatt, Bern, adresslercn. Adresser correspondauces & lu L'euille olticielle suisse du commeree, Berno —~ Druek Fritz Pochon-Jent AG., Berm



	

